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Da oltre 90 anni, Bragard incarna l’impegno incrollabile verso l’eccellenza 

e l’autenticità. Oltre a essere semplici abiti da lavoro, le nostre creazioni 

testimoniano con vigore la passione per la vostra professione e la ricerca 

incessante della perfezione. 

Portano con sé l’eredità di generazioni di professionisti devoti, dai vostri nonni 

a voi stessi, illustrando così il nostro profondo legame con le vostre storie, 

le vostre emozioni e i vostri successi. 

Da Bragard, tradizione e innovazione si fondono armoniosamente per plasmare 

collezioni iconiche, sinonimo di eleganza ed eccellenza. I nostri 90 anni di 

esperienza ci hanno permesso di forgiare una reputazione solida, basata sulla 

qualità insuperabile dei nostri prodotti e sul nostro impegno indiscutibile 

verso i nostri clienti ed i nostri valori. 

Scoprite in questo catalogo una gamma completa di uniformi professionali, 

accuratamente progettate per soddisfare le più alte esigenze di ciascuna 

professione del vostro settore. 

Ogni cucitura, ogni dettaglio è il risultato di un’attenzione scrupolosa, 

garantendo ai nostri clienti un’esperienza che unisce comfort, durata e stile. 

Da Bragard, siamo molto più di un marchio, siamo il partner ideale per coloro 

che aspirano all’eccellenza nella propria professione. Unitevi a noi in questa 

ricerca incessante della perfezione e lasciate che vi accompagniamo lungo il 

cammino del vostro successo.

Alain Glehello, 
Direttore Generale

Mobile User
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ETICHETTE
Le nostre

Grazie alle nostre ETICHETTE BLU, 
ARGENTO E ROSSO, la qualità impeccabile 
di Bragard è ora disponibile in una vasta 
gamma di prezzi per soddisfare 
le esigenze di tutti.

sono il meglio che il nostro marchio possa 
o! rire: l’eccellenza francese.

I CAPI
LABEL FIRST

salgono di gamma con un design innovativo
e delle caratteristiche tecniche che 
permettono a chi li indossa 
di sentirsi al meglio.

I CAPI CONTRADDISTINTI 
DA LABEL ITECH

sono stati pensati per o! rirvi il miglior 
rapporto qualità-prezzo e sono 
un’eccellente occasione per aprire 
la porta al mondo Bragard.

I CAPI DI GAMMA
LABEL USUAL

Un impegno sostenibile ed 
eco-responsabile sui prodotti indicati.

GREEN 
LABEL

So frenchy! E sempre di tendenza 
sin dal 1933 alla Bragard!

MATERIALI 
FRANCESI

La certezza di vestire Francese grazie
ai tessuti fabbricati in Francia.

IL MARCHIO FRANCE 
TERRE TEXTILE

Cucina

Mestieri del palato

I grembiuli

I pantaloni

Gli acc ess ori

Mestieri dell ’
hotell erie e dell e spa

Gli indispensabili

Calzature

Indice prodott i
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La storia inizia nel 1933. 

Una storia di famiglia, una storia appassionante di persone 
appassionate del loro lavoro che hanno elevato l’azienda al rango di 
leader mondiale nell’abbigliamento professionale per i settori della 
gastronomia, della ristorazione, dell’hotellerie, della sala e dei mestieri 
del palato. 

Un’azienda che ha saputo adattarsi ai cambiamenti senza perdere 
la sua essenza: il suo know-how unico che ha reso Bragard famosa in 
tutto il mondo. 

Maison Bragard ha conservato i suoi valori e la sua professionalità. 
Il DNA dell’azienda è stato trasmesso naturalmente da un dipendente 
all’altro, senza perdere la sua reputazione e qualità. 

Oggi, l’azienda continua a fornire supporto quotidiano ai professionisti 
del settore della ristorazione, dell’hotellerie, dei Mestieri del palato, 
della sanità, del commercio di prossimità ecc... 

Bragard è un marchio francese, dei Vosgi, sostenuto da un team 
appassionato e audace che è fedele ai suoi valori ancestrali. 

La maison
UN KNOW-HOW UNICO

Immergetevi
nella storia

Lancio dell’abbigliamento 
d’immagine e
dell’hôtellerie di lusso.

Henri Bragard, a 26 anni, si lancia nella creazione 
di abbigliamento professionale elegante e pratico. 
Con solo tre dipendenti creò i primi successi 
della casa : la “giacca senza bottoni” ideata per gli 
imbianchini e il “grembiule parigino” destinato a 
macellai e salumieri.

1933

Bragard rivoluziona il mondo
del lavoro lanciando la prima
collezione di camicette da donna.

1935
La Maison Bragard lancia la giacca GRAND CHEF®,
in collaborazione con Monsieur Paul Bocuse.
Eleganza, tecnicità, alta tecnologia sono
le parole chiave di questa giacca, un capo essenziale
nei guardaroba degli chef di tutto il mondo.

1976

Nuove collezioni
si aggiungono alla gamma
di abbigliamento 
professionale, compresi
abiti “Moda” e
biancheria per la casa.

1953 1989
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Lancio di STUDIO B,
il nuovo marchio audace,
trendy ed elettrico per
infrangere i codici.

La collezione Urban Chef
ispirata alle tendenze denim
della moda.

La collezione Chef on the move
per un look moderno composto
da ingredienti tessili selezionati
per la loro tecnicità e il loro aspetto
urbano.

Lancio della gamma B88,
che evidenzia il savoir-faire
dei Vosgi.

La Maison Bragard celebra il suo 90° anniversario.
90 anni di tradizioni, innovazioni e di savoir-faire 
ancorato nei Vosgi. Diverse novità arricchiscono
le collezioni Bragard tra cui la giacca SOLYON
della gamma Studio B creata in collaborazione
con Joseph Viola, MOF 20

La collezione Cooking Star :
capi “New look”.
intelligenti e pratici,
comodi ogni giorno.

2001 2014 2022

2012 2021 2023
Lancio dell’abbigliamento 
d’immagine e
dell’hôtellerie di lusso.
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Albane Auvray & Hugo Riboulet, @grootlatourte
©Salomé Rateau

##AU CŒUR DES VOSGES#AU CŒUR DES VOSGES##1933#1933
D E P U I S#D E P U I S##

Johan Marchand, @restaurant_le_sterenn
Philippe Lèveillè, @miramontilaltro

Arturs Arnicans , @artursarnicans

Célia Stoecklin, @celia.stoecklin

Esercitate la vostra professione con passione ed
eccellenza e indossate i nostri capi con eleganza!

Vous en#
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#
Emilio Glorioso, @emilioglorioso

Giancarlo Perbellini, @chef_giancarloperbellini 

Vincent Broggi, @chef.broggi
©Voila Chef

Carole Pagès, @luniquedurelecq

Condividete le vostre foto più belle
sui nostri social taggandoci
con #vousenbragard

@bragarditalia
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Acc ompagnare 
quotidianamente 
i Meill eurs Ouvriers

 

de France 

un impegno reale che 
si inscrive nel tempo!

e i Meill eurs 
Apprentis de France:  

 MAISON BRAGARD È PARTNER ESCLUSIVO 
DELLA SOCIÉTÉ NATIONALE DES MEILLEURS OUVRIERS DE FRANCE

Condividere il know-how francese, ricercare e trasmettere il gusto 
per l’eccellenza professionale: punti fondamentali 

condivisi da Bragard, la Société Nationale des Meilleurs Ouvriers 
de France e la Société des Meilleurs Apprentis de France. 

Da queste caratteristiche comuni è nata una partnership esclusiva 
e storica, riconosciuta da tutti i Professionisti in Francia e nel mondo.

Per molti anni, Maison Bragard ha condiviso un’a"  nità, 
basata su una fi ducia incrollabile, con i Meilleurs Ouvriers 

de France e i Meilleurs Apprentis de France. 

I laboratori della Maison Bragard, situati a Epinal, 
nei Vosgi dal 1933, sviluppano e o! rono capi 

di alta qualità per tutte le professioni valorizzati 
dal riconoscimento del diploma statale MOF.

La società dei Vosgi è l’unica a poter apporre il ricamo unico 
del logo u"  ciale della Société nationale des Meilleurs Ouvriers 

de France, un riconoscimento eccezionale. 

I capi della collezione u"  ciale ed esclusiva 
con il colletto MOF, creati per tutti i Meilleurs Ouvriers de France, 

rifl ettono  l’incomparabile know-how di Maison Bragard. 
Questi capi sono sia tecnici che performanti, per l’uso 

professionale o per rappresentanza. 
La collezione risponde alle richieste della Société nationale 

des Meilleurs Ouvriers de France di poter vestire con il colletto 
blu bianco e rosso tutti i mestieri rappresentati 
dai suoi membri Meilleurs Ouvriers de France. 

2 ISTITUZIONI FRANCESI DI ECCELLENZA 
PER 1 COLLETTO TRICOLORE UNICO 

meilleur ouvrier de france
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UN SEMPLICE GESTO PER UN IMPATTO POSITIVO 
Dal 2020, i clienti sono invitati a depositare in negozio 
(a Parigi e Lione) i loro articoli in tessuto che saranno 
raccolti, smistati in Francia e trasformati in abiti di seconda 
mano, materie prime o nuovi prodotti, dalla società 
di inserimento professionale Vosges TLC, presente nei Vosgi 
e responsabile della raccolta, smistamento e riciclaggio 
di capi tessili. 

BRAGARD E IL BENESSERE AZIENDALE
Edificio passivo, confezionamento riciclato, gestione 
dei rifiuti, parità di genere, inserimento di persone 
disabili, salute, sicurezza e benessere sul posto di lavoro: 
Bragard fa parte del 30% delle imprese con punteggio 
più alto per Ecovadis.
Per saperne di più: www.bragard.it

BRAGARD E L’UPCYCLING: UN FUTURO CERTO 
Oltre alla partnership con Vosges TLC, 
Bragard prevede il riutilizzo di ritagli 
di tessuto, tessuti da collezioni passate 
o prodotti resi dai clienti per creare nuovi 
articoli e accessori. 

BRAGARD SOLIDALE: UN PILE PER I SENZA TETTO
Il pile MENDES è il frutto della partnership tra l’Università della Lorena, 
Tricoteur 4F e Bragard. Impegnati a rivalutare le loro risorse e consapevoli 
del loro impatto sociale, questi tre attori lorenesi hanno progettato, 
industrializzato e fabbricato dal 2018 dei pile per i senzatetto. Il 
design di questo importante prodotto di qualità ha dunque beneficiato 
di un  approccio tecnico con soluzioni adatte alla vita sulla strada.

Parte dei materiali utilizzati in alcune collezioni riportano l’etichetta 
Tissu France Terre Textile o Entreprise du Patrimoine Vivant (EPV). 

I nostri fornitori devono rispettare il regolamento REACH 
e preferiamo utilizzare fornitori certificati Oeko-tex.

Bragard si impegna a di!ondere le sue iniziative a"nché dotarsi di un abbigliamento professionale possa 
anche far parte di un approccio più responsabile e rispettoso dell’ambiente.
Infatti, il lancio della collezione GREEN LABEL nel 2019, composta da prodotti realizzati con fibre naturali 
o riciclate, ha permesso al marchio di dimostrare la sua capacità di rispondere a una domanda sempre più 
insistente in materia ambientale. 

SOSTENIBILE E RESPONSABILE

Riportateci i vostr
i 

capi Bragard che
 non 

indossate più! 

un marchio impegnato
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Volete creare la giacca che fa per voi, una giacca unica, che solo voi potrete indossare. I nostri ateliers a Epinal soddisferanno le vostre 
aspettative o! rendovi questo servizio personalizzato al 100%. Che voi siate uno chef indipendente, un ristorante o una struttura lberghiera, 

raccontateci i vostri desideri e vi supporteremo durante tutta la progettazione a nché questo modello rifl  etta la vostra personalità.
Ogni creazione è esclusiva, ad ognuno il suo modello! Una semplice confi denza e creeremo la vostra seconda pelle.

Virginie Basselot, Hôtel Le Negresco

Jérôme Banctel, Chef dei ristoranti
Le Gabriel et La Pagode de Cos

couture

Yoann Conte Collection
© Studio Fou d’Images

Thierry Marx, Restaurant ONOR
© Mathilde de l’Ecotais
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È con grande orgoglio che Bragard è il partner Premium e u"  ciale del Team France del Bocuse d’Or. 
Questa collaborazione illustra l’eccellenza e l’impegno ai massimi livelli della gastronomia mondiale, 
evidenziando l’impegno costante di Bragard nel sostenere i talenti eccezionali che rappresentano
la Francia in questa competizione di fama internazionale.

«Partner premium e impegnato nell’avventura del Bocuse d’Or fi n dalla sua creazione, siamo molto 
orgogliosi di portare avanti gli impegni e i valori della Maison Bragard riguardanti l’eccellenza, 
l’eleganza e l’innovazione e di far brillare il know-how francese attraverso questa partnership.» 
Romuald Fassenet, presidente del Team France Bocuse d’Or.

Le divise progettate con cura e attenzione ai dettagli rifl ettono questo impegno condiviso per 
l’eccellenza e l’innovazione, valori fondamentali per la Maison Bragard e questo team di illustri chef.

IMPEGNO
per l’ecc ell enzagastronomica

BRAGARD SI
IMPEGNA AL FIANCO

DEL TEAM FRANCIA
PER IL BOCUSE D’OR

Il Bocuse d’Or e la Coupe du Monde de la Pâtisserie sono straordinarie 
competizioni gastronomiche, dove passione, innovazione e savoir-faire 
culinario si uniscono per creare piatti, sculture che sfi dano i limiti della 
creatività. Nel cuore di questi universi a! ascinanti, i sapori si mescolano
alle emozioni e ogni creazione racconta una storia unica.

In qualità di partner storico di questi prestigiosi concorsi, la Maison Bragard 
a! erma il suo attaccamento all’eccellenza gastronomica e sostiene la costante 
evoluzione di questa professione verso nuovi traguardi.

BRAGARD PARTNER DEL BOCUSE D’OR
E DELLA COUPE DU MONDE DE LA PÂTISSERIE
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L’Arte della gastronomia

Selezionare i prodotti,  

prepararli, presentarli  

e... assaggiarli!
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GRAND CHEF® ORIGINALE // P. 136

Olivier Couvin, Gilles Reinhardt & Benoît Charvet, Restaurant Paul Bocuse

Il fi lato usato per la tessitura è qualifi cato come 100% Pima, il miglior cotone del mondo prodotto negli USA. 

Le fi bre del fi lato di cotone sono fi ni, morbide ed estremamente forti, grazie al metodo di fi latura (doppia torsione). 

La fi nitura tecnica conferisce al cotone una stabilità dimensionale assoluta: irrestringibile.

GRAND CHEF®
LA GIACCA

Originale
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GRAND CHEF® ORIGINALE // P. 136

GRAND CHEF® LADY // P. 140

C U C I N A
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All ure

Una sottile combinazione di

tecnologia e tradizione, la giacca 

GRAND CHEF® ALLURE è realizzata 

in tessuto di cotone sottoposto

a nano-trattamento nel cuore

della fi bra per offrire:

• Stiratura facile

• Tessuto idrorepellente

• Resistenza agli odori

e all’umidità

• Maggiore resistenza

del tessuto

LA GIACCA

GRAND CHEF® ALLURE // P. 137



1716C U C I N A

LOTUS // P. 137
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LA RAFFINATEZZA, ESPRESSIONE DEL NOSTRO DNA! 

COLLEZIONE

ducasse
by

MONACO // P. 137

ANDANA // P. 140
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Una Lina completa per gli chef 

alla ricerca della perfezione : 

la collezione Ducasse By Bragard riuscirà a 

sedurvi e regalarvi comfort e raffinatezza nel 

lavoro di tutti i giorni.

ADOUR // P. 137

BENOIT // P. 137
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UN PROFILO ATIPICO NELLA 
GASTRONOMIA

Le giacche Bellagio-Bellagia

Versione maschile e femminile

della giacca con Collo a Camicia,

vista da Claire Verneil.

BELLAGIA // P. 140

VERNEIL
CLAIRE
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BELLAGIO // P. 137
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POWER, un modello da uomo disegnato 

da Farah Benallal, lei stessa guidata dalla 

passione per la cucina e ispirata dalla sua co-

noscenza del mondo della gastronomia con 

cui entra in contatto quotidianamente.

FONDATRICE DI CRÉABYFARAH

BENALLAL
FARAH

POWER // P. 137
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JOEL // P. 137
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AMY // P. 140

ASTRO NASCENTE DELLA
GASTRONOMIA FRANCESE

Amandine Chaignot e Maison Bragard hanno 

disegnato una giacca anticonformista, molto 

strutturata e ultra-chic, corrispondente al 

carattere impertinente e vivace della chef dal 

curriculum impeccabile. Proprio come la sua 

cucina: spontanea, allegra e audace!

CHAIGNOT
AMANDINE
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AMY // P. 140
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GREG // P. 138

GRÉGORY
COHEN
UNO CHEF ECCEZIONALE

Una giacca che rispecchia uno chef 

appassionato, curioso e generoso! 

La giacca GREG, disponibile in 2 colori, 

è la giacca ideale per tutti i giorni! 
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GREG // P. 138
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Tagli moderni, tessuti di qualità,

i prodotti disegnati con lo chef tristan brandt

vi permetteranno di vestire tutte le vostre 

brigate: dalla sala alla cucina,

ognuno avrà la sua!

GARDEN // P. 138

BRANDT
TRISTAN

ORIONO // P. 138
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Dal 2007, quando è stata creata la prima 

giacca a camicia, la collaborazione con

lo chef Cédric Béchade è cresciuta per

abbattere le barriere e unire i diversi mestieri 

della professione e offrire così ai clienti

un’esperienza indimenticabile. 

BAKIO // P. 138

BÉCHADE
CÉDRIC
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Star
Giacche «New Look» intelligenti e pratiche. Confortevoli per l’uso quotidiano. 

Prezzi leggeri, accessibili e studiati per tutti. La qualità Bragard.

UNA LINEA MODERNA, FUNZIONALE E DI DESIGN.

ARIZONA // P. 138
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YUKON // P. 139

YUKON // P. 139
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CHICAGO // P. 139

CHICAGO // P. 139
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MESA // P. 140

DENVER // P. 142

C U C I N A
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urban
Chef

L ’ O R I G I N A L
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BELLA // P. 140 DISTRICT // P. 138
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Appositamente progettata per il mondo della bistronomia, la collezione URBAN CHEF combina i 

valori di qualità e gli alti standard di Maison Bragard con le aspettative degli chef di oggi.

Realizzati con tessuti professionali e fi niture particolarmente resistenti ai lavaggi frequenti, i 

modelli della collezione URBAN CHEF offrono un look inimitabile, ispirato alle tendenze denim 

della moda.

C U C I N A

BENJY // P. 146
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La collezione Chef on the move è stata pensata per soddisfare 

le esigenze degli chef con nuove aspirazioni: un look moderno

composto da ingredienti tessili selezionati per la loro tecnicità e il 

loro aspetto urbano, tra cui la combinazione di maglieria e ordito 

e trama, che danno ai tessuti una notevole elasticità e aplomb.

chef
On the move

IMPULSE // P. 140

STARTER // P. 139
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IMPULSE // P. 140

STARTER // P. 139

C U C I N A
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UNO CHEF AL NATURALE

Una collezione che combina

tradizione, originalità e modernità:

il Refl esso della cucina offerta da Xavier 

Isabal, chef carismatico, nel suo ristorante 

Ithurria, situato nel villaggio di Aïnhoa. 

ISABAL
XAVIER

ITHURRIA // P. 139
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ITHURRIA // P. 139

EDERRA // P. 140

C U C I N A
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Industriale

AURA // P. 150
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Le vostre divise professionali sono sottoposte a dura 

prova e devono essere lavate molto frequentemente 

per assicurarsi che siano igienicamente pulite e di 

bell’aspetto.

La linea lavaggio industriale di Bragard offre capi 

appositamente progettati per resistere a lavaggi 

intensivi.

MENUIRE // P. 138

AURON // P. 150

C U C I N A
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GARDEN // P. 138

VILLARD // P. 143

CARPATHI // P. 146

NAVAL // P. 138
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VIVIENNE // P. 140

VIVIEN // P. 138

C U C I N A
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-oll ection
LA QUALITÀ BRAGARD ACCESSIBILE A TUTTI

CARDIFFO // P. 139

DOLINA // P. 141
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DOLINA // P. 141

CARDIFFO // P. 139
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La nostra proposta per i giovani diplomati o per quelli in divenire, 

una risposta economica che non trascura lo stile e la qualità.

talenti
7uovi

BEN EQUIPAGGIATI PER INIZIARE BENE !
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1 Giacca da cucina

1 Pantaloni da cucina

1 Grembiule da cucina

1 scarpe

IL VOSTRO COMPLETO

CARPATH // P. 146

RECO // P. 162

DONNA
ATTI // P. 144

UOMO
ATTO // P. 143

JULIUSO // P. 139

UOMO

JULIA // P. 141

DONNA

C U C I N A
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JULIUSO // P. 139
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JULIA // P. 141



5150

C
U

C
IN

A
JULIUS // P. 139

C U C I N A



L ’ O R I G I N A L

AU CŒUR DES VOSGES

1933
D E P U I S

L ’ O R I G I N A L

AU CŒUR DES VOSGES

1933
D E P U I S



5352

m
e

s
t

ie
r

i 
d

e
l 

p
a

l
a

t
o

L’Arte del taglio

Carne, formaggio,

pane, frutta, verdura...

un gesto cruciale per

un piatto ben riuscito! 
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PESCHERIA

GUSTAVE // P. 153

URBAIN // P. 147

BURY // P. 163

MALO // P. 151

MACELLERIA
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MACELLERIA

SAUL // P. 141
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PARISIEN // P. 147

ACHARD // P. 141
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ARACI // P. 141

ALTAIR // P. 147

CAB // P. 156
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WILO // P. 146

DISTRICT // P. 138
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GRAND CHEF® MOF // P. 136

SALUMERIA
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GARDEN // P. 138

ITHURRIA // P. 139
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ITHURRIA // P. 139

SUFFREN // P. 146

BENJY // P. 146
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BELLA // P. 140

SUFFREN // P. 146

WILO // P. 146

DISTRICT // P. 138
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PASTICCERIA

JULIUSO // P. 139

CARPATH // P. 146
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PANIFICIO

BASILOU // P. 151

CAB // P. 156

YUKON // P. 139
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L’Arte della sala  

Accogliere, accompagnare,  

fare vivere al cliente 

un’esperienza indimenticabile... 

una vera arte!
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OMERY // P. 146

CARPATHI // P. 146
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CARPATH // P. 146
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BENJY // P. 146

WILO // P. 146
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TRAVAIL // P. 145

TRAVEL // P. 145
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CAMPIONE DEL MONDO
COFFEE IN GOOD

Spirits da (ri)scoprire la giacca e il grembiule 

pensati con Victor Delpierre: una linea

sorprendente ed esplosiva nell’immagine di 

questo eccezionale creatore di sapori!

DELPIERRE
VICTOR

NEKTAR // P. 146
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FILEAS // P. 146

SUFFREN // P. 146
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JUANI // P. 147
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LANY // P. 147
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APRILIA // P. 147
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CEYLANY // P. 147
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URBAIN // P. 147

URBAIN // P. 147
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ADVY // P. 147
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VILLA // P. 148
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PARISIEN // P. 147
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L’Arte del benessere 

Larghi, slim, chic, casual...  

sentitevi a vostro agio nei pantaloni  

per un’efficienza eccezionale  

nella vita quotidiana !
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ANAIAK // P. 142
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FABIO // P. 142
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JOPLIN // P. 142
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JOELAND // P. 143

DENIEL // P. 143
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DENVER // P. 142

VILLARD // P. 143
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FUNANDOC //P. 143
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ATTI // P. 144

ATTO // P. 143
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CHINA // P. 144

CHINO // P. 143
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MAHINA // P. 144

MAHINO // P. 144
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L’Arte del dettaglio

Completare il tutto 

con il dettaglio che 

farà la differenza... 

accessori per unire 

l’utile  al dilettevole! 
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KING // P. 156

TOK // P. 156

TOKI // P. 156

TOBY // P. 157
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CAB // P. 156

CASKO // P. 156

RHODES // P. 156

LITHO // P. 157
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WAPITI // P. 157

MINEUR // P. 157
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MARIE // P. 157

JIMIX // P. 157
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L’Arte del ricevere 

Discrezione, impegno, umiltà:  

sapere essere presenti rispettando 

la!privacy del Cliente.    
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JAMIE // P. 152
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ELYA // P. 154

ELOUAN // P. 154

GALATO // GALATA // P. 158
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SULIAL // P. 155

SULIAC // P. 155
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LUCINE // P. 151
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SABIO // P. 155

NELL // P. 155
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ODA // P. 154

ODO // P. 154
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PUGET // P. 159

PIVOINE // P.159

LUIS // P. 158

ALEX // P. 158

ALLAN // P. 158
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REGATE // P. 159

CLASSICA // P. 159

CLASTIC // P. 159

ORHY // P. 159
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MIRKA // P. 144

REINE // P. 148
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TUNICA UNISEX // P. 148

PANTALONI UNISEX // P. 144
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BLUSA DONNA // P. 148
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PANTALONI DONNA // P. 144

PANTALONI UOMO // P. 143
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BLUSA DONNA // P. 148
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TUNICA DONNA // P. 148

PANTALONI DONNA // P. 144
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L’Arte della performance

Termoregolatori, elastici e 

traspiranti, moderni, colorati...  

Gli Essenziali di Bragard sono 

progettati per rispondere ad 

ogni esigenza! 
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TAIGA // P. 152
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NERIO // P. 152
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SOFTYM // P. 153
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BODYWARMER // P. 153
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GODART // P. 153
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EMILE // P. 153

IRIS // P. 153
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SAFRANO // P. 149
SAFRANOLA // P. 149



123122

G
L

I 
IN

D
IS

P
E

N
S

A
B

IL
I

ANTINEA // P. 149

ANTONY // P. 149
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EWAN // P. 150

EWANEA // P. 150
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BASILOU // P. 151
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BRADY // P. 150

BRADYA // P. 150



127126

G
L

I 
IN

D
IS

P
E

N
S

A
B

IL
I

MALO // P. 151

RAFA // P. 151

QUIMPER // P. 151
SOLENN // P. 151
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L’Arte di proteggersi

Combinare l’estetica con 

la sicurezza è possibile. 

Scarpe per tutti, per 

una protezione ottimale. 
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Le

NATHAN // P. 160

EVERLIGHT // P. 160

ELLIOT // P. 160

NATHAN // P. 160
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C A L Z A T U R E

BALTO // P. 160

TAURITO // P. 161

LORD // P. 161

NATHAN // P. 160
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RENAUD // P. 162

VELA // P. 161

SVEN // P. 161

VADIM // P. 157
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CHOK // P. 157

ABBY // P. 161

EVELINA // P. 161
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TORONTO // P. 162

AMON // P. 162

AMON // P. 162

AMON // P. 162

Il vostro lavoro richiede di passare lunghe ore in piedi. 

Con una selezione di prodotti per soddisfare tutte le vostre esigenze, 

Bragard mette davanti a tutto la protezione e il comfort dei vostri piedi.

SCARPE DA LAVORO - STANDARD EN ISO 20347

Questi modelli tecnici sono studiati per chi lavora nel campo dell’hotellerie, 

della ristorazione e dei mestieri del palato. Vi offriranno un vero comfort per tutta la 

giornata. I benefi ci: suola antiscivolo, assorbimento degli urti nel tallone.  

SCARPE DI SICUREZZA - STANDARD EN ISO 20345

Vere e proprie alleate del quotidiano, le vostre scarpe di sicurezza vi accompagneran-

no per tutto il giorno, in cucina o in laboratorio. Le scarpe e gli stivali sono dispositivi di 

protezione individuale (DPI) indispensabili, devono essere adatti al vostro mestiere per 

garantirvi una protezione ottimale. 

I benefi ci: suola antiscivolo, punta di sicurezza resistente a 200 joule.

ZOCCOLI
Gli
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RECO // P. 162

DARYL // P. 163

FERGUS // P. 163

FANGO // P. 163

OSLO // P. 163

BURY // P. 163

RECO // P. 162

CONTATTATE IL VOSTRO AGENTE CHE SAPRÀ CONSIGLIARVI. 

FERGUS // P. 163
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GRAND CHEF®

GRAND CHEF®

GRAND CHEF®

GRAND CHEF®

GRAND CHEF®

GRAND 
CHEF® MOF 

Giacca Grand Chef. Bottoni in tessuto fatti a mano 
per un’apertura rapida. giro manica a pivot per una 
libertà di movimento. Logo «B» bianco ricamato sul 
risvolto della manica sinistra. Occhielli di aerazione 
sotto le braccia. Tagli sul dorso. Cotone PIMA 
PREMIUM a doppio ritorto, bianco. Maniche lunghe. 
Senza tasca sul petto. PAGINA 14. 
L. 77 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio ritorto//
dalla 44 alla 76

Giacca Grand Chef. Bottoni in tessuto fatti a mano 
per un’apertura rapida. Maniche con cuciture per 
una maggiore libertà di movimento. Logo «B» bianco 
ricamato sul risvolto della manica sinistra. Fori di 
aerazione sotto le ascelle. Tagli sul dorso. Maniche 
corte. Con tasca sul petto. PAGINA 15.
L. 77 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio ritorto//
dalla 44 alla 70

Giacca Grand Chef. Bottoni in tessuto fatti a mano 
per un’apertura rapida. giro manica a pivot per una 
libertà di movimento. Logo «B» bianco ricamato sul 
risvolto della manica sinistra. Occhielli di aerazione 
sotto le braccia. Tagli sul dorso. Cotone PIMA 
PREMIUM a doppio ritorto, bianco. Maniche lunghe. 
Con tasca sul petto. PAGINA 14.
L. 77 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio ritorto//
dalla 44 alla 76

Se misurate più di 1 m 90, vi proponiamo la giacca 
GRAND CHEF® super lunga (schiena + 4 cm, maniche 
+ 3 cm). Maniche lunghe. Con tasca sul petto. 
PAGINA 14.
L. 81 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio ritorto//
dalla 50 alla 76

Giacca Grand Chef. Bottoni in tessuto fatti a mano 
per un’apertura rapida. Maniche con cuciture per una 
maggiore libertà di movimento. Logo «B» bianco 
ricamato sul risvolto della manica sinistra. Fori di 
aerazione sotto le ascelle. Tagli sul dorso. Maniche 
corte. Senza tasca sul petto. PAGINA 15.
L. 77 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio ritorto//
dalla 48 alla 70

Giacca Grand Chef. Colletto M.O.F. tricolore. Bottoni 
in tessuto fatti a mano per un’apertura rapida. 
Maniche con cuciture per una maggiore libertà di 
movimento. Logo «B» bianco ricamato sul risvolto 
della manica sinistra. Fori di aerazione sotto le ascelle. 
Tagli sul dorso. Maniche lunghe senza tasca sul petto. 
PAGINA 58.
L. 77 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio ritorto//
dalla 44 alla 76

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ
AMPIA

Giacc heLE 



137136

 0886-2746  9746-2746

GRAND CHEF® 
ALLURE 

GRAND CHEF® 
ALLURE 

 5746-2746

 129837  5743-9910

MONACO

ADOUR BENOIT

 126415 1135-7186  0376-0076

POWER JOEL

 131022

LOTUS

 6388-2746

BELLAGIO

VESTIBILITÀ 
NORMALE

Giacca Grand Chef. Bottoni in tessuto fatti a mano 
per un’apertura rapida. Maniche lunghe con cuciture 
per una maggiore libertà di movimento. Tasca per 
penna sulla manica sinistra. Logo «B» ricamato sul 
risvolto della manica sinistra. Fori di aerazione sotto 
le ascelle. Tagli sul dorso. 1 tasca sul petto con 
risvolto. PAGINA 16.
L. 77 cm // Cotone // dalla 44 alla 70

Giacca Grand Chef. Bottoni in tessuto fatti a mano 
per un’apertura rapida. Maniche lunghe con cuciture 
per una maggiore libertà di movimento. Tasca per 
penna sulla manica sinistra. Logo «B» ricamato sul 
risvolto della manica sinistra. Fori di aerazione sotto 
le ascelle. Tagli sul dorso. PAGINA 16.
L. 77 cm // Cotone // dalla 44 alla 70

VESTIBILITÀ 
AMPIA

VESTIBILITÀ 
AMPIA

Giacca da cucina uomo. Colletto diritto. Bottoni a 
pressione nascosti sotto la patta. Maniche lunghe con 
polsini a risvolto. E!etto plissettato tessuto sul 
davanti. Logo «B» ricamato sul lato sinistro. Tasca sulla 
manica sinistra. Occhielli di aerazione ricamati sotto 
le maniche. Pieghe a ventaglio per la libertà di 
movimento nella parte posteriore. PAGINA 18.
L. 73 cm // 100% cotone // dalla  42/44 alla 62/64

Giacca da cucina uomo. Colletto diritto con interno 
in spugna. Bottoni a pressione nascosti sotto la patta. 
Maniche lunghe con polsini a risvolto. Pieghe piatte 
sul davanti e piega a ventaglio per la libertà di 
movimento nella parte posteriore. Logo «B» ricamato 
sul lato sinistro. Tasca sulla manica sinistra. Occhielli di 
aerazione ricamati sotto le maniche. PAGINA 19.
L. 75 cm // 100% cotone // dalla  42/44 alla 62/64

Giacca da cucina uomo. Colletto diritto con interno 
in spugna. Bottoni a pressione nascosti sotto la patta. 
Maniche lunghe con polsini a risvolto. Pieghe piatte 
sul davanti e piega a ventaglio per la libertà di 
movimento nella parte posteriore. Logo «B» ricamato 
sul lato sinistro. Tasca sulla manica sinistra. Occhielli di 
aerazione ricamati sotto le maniche. Passamaneria 
beige all’orlo del collo e delle ascelle. PAGINA 19.
L. 75 cm // 60% cotone, 40% poliestere //  
dalla 42/44 alla 62/64

VESTIBILITÀ 
SKINNY

VESTIBILITÀ 
NORMALE

L
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NANO
TRAITEMENT

NANO
TRAITEMENT

NANO
TRAITEMENT

Giacca da cucina uomo. Colletto rovesciato. Bottoni  
a pressione nascosti sotto la patta. Maniche lunghe 
con polsini alla napoletana. Logo «B» ricamato sul 
polsino sinistro. Ricamo speciale «Créa by Farah»  
sulla parte alta del dorso. Tasca per penna/
termometro sulla manica sinistra. PAGINA 22.
L. 76 cm // 100% cotone // dalla 44 alla 70

Giacca da cucina. 1 tasca sul petto. Bottoni in tessuto 
fatti a mano. Maniche lunghe. Logo «B» bianco 
ricamato sul risvolto della manica sinistra. Occhielli  
di aerazione sotto le ascelle. PAGINA 23.
L. 78 cm // Cotone PIMA PREMIUM a doppio 
ritorto// dalla 44 alla 66

VESTIBILITÀ 
SKINNY

VESTIBILITÀ 
AMPIA

NANO
TRAITEMENT

Giacca da cucina uomo. Colletto alla marinara. 
Chiusura davanti con 6 bottoni fatti a mano. Maniche 
lunghe. Tasca a risvolto sulla manica sinistra. Occhielli 
di aerazione sotto le ascelle. Ricamo «B» sul basso del 
risvolto della manica e ricamo «BRAGARD» sulla parte 
alta della manica sinistra. PAGINA 17.
L. 77 cm // 100% cotone // dalla 34/36 alla 66/68

VESTIBILITÀ 
SLIM

NANO
TRAITEMENT

Giacca-camicia da cucina uomo. Taglio aderente. 
Rifinita con cuciture a sella. Colletto da camicia con 
bottoni. Chiusura a pressione nascosta sotto la patta. 
Rinforzo sul retro. Maniche lunghe con polsini a 
risvolto rifiniti con asola in rilievo. Tasca per penna 
sulla manica sinistra. Logo «B» tono su tono ricamato 
sul risvolto della manica destra. Occhielli di aerazione 
sotto le ascelle. Spacchi laterali. PAGINA 21.
L. 77 cm // 100% cotone // dalla 44 alla 70

VESTIBILITÀ 
SLIM

NANO
TRAITEMENT



 132123 132171  127264

 126542

 127266

 124900

 124844

 6828-2566

 9976-7121  

GREG GARDEN

NAVAL

ORIONO

BAKIO

VIVIEN

MENUIRE

DISTRICT

 1842-8362

ARIZONA

Giacca da cucina aderente per uomo. Colletto alto 
alla marinara. Chiusura davanti con bottoni a 
pressione. Maniche lunghe con polsini reversibili. 
Tasca per penna e ricamo «B» sulla manica sinistra. 
PAGINA 26/27. 
L. 73,5 cm // 132123 : 60% cotone, 40% poliestere 
Coolplus® // 132171 : 60% cotone, 40% poliestere // 
dalla 42/44 alla 66/68

Giacca da cucina uomo. Colletto alla marinara. 
Maniche lunghe. Tasca termometro sulla manica 
sinistra. Spacchi laterali. Tagli laterali. Bottoni a 
pressione nascosti sotto la patta. Occhielli di 
aerazione sotto le ascelle. PAGINA 28/42/59.
L. 76 cm // 50% cotone, 50% poliestere //  
dalla 34/36 alla 66/68

Giacca da cucina uomo. Colletto alla marinara. 
Bottoni in tessuto fatti a mano. Senza tasca sul petto. 
(Tasca sul petto su richiesta).  Maniche lunghe.
PAGINA 42.
L. 77 cm // 50% cotone, 50% poliestere //  
dalla 42 alla 68

Giacca da cucina uomo. Colletto alla marinara. 
Maniche lunghe. Tasca per penna. Tagli laterali. 
Bottoni a pressione nascosti sotto la patta. Punti 
decorativi sul davanti. Spacchi laterali. Occhielli di 
aerazione sotto le ascelle. PAGINA 28.
L. 76 cm // 65% poliestere, 32% cotone, 3% elastan 
// dalla 42/44 alla 62/64

Giacca-camicia da cucina o da servizio unisex. Bottoni 
in tessuto fatti a mano. Polsini a moschettiere chiusi 
da bottoni per polsini coordinati. Base arrotondata. 
PAGINA 29.
L. 74 cm // 60% cotone, 40% poliestere Coolplus® 
// dalla 42/44 alla 66/68

Giacca da cucina uomo. Colletto alla marinara. 
Bottoni a pressione. Maniche lunghe. Occhielli di 
aerazione sotto le ascelle. 1 tasca per penna sulla 
manica sinistra. PAGINA 43.
L. 76 cm // 50% cotone, 50% poliestere //  
dalla 42/44 alla 62/64

Giacca da cucina. Bottoni a pressione. 1 tasca sul 
petto. Maniche trasformabili con doppia tasca per 
penna sulla manica sinistra. Occhielli di aerazione 
sotto le ascelle. PAGINA 41.
L. 77 cm // 50% cotone, 50% poliestere //  
dalla 42/44 alla 70/72

Giacca da cucina, rifinita con cuciture a contrasto. Colletto 
alla marinara. Bottoni a pressione. 1 tasca sul petto con 
doppia tasca a pressione. Maniche trasformabili. Polsini a 
risvolto, con chiusura a pressione. Tagli e so"etti di 
comodità sul dorso in maglia Oxygen®. 2 tasche posteriori 
a pressione. PAGINA 34/57/61.
L. 76 cm // 9976-7121 : 60% cotone, 40% poliestere // 
132717 : 71% poliestere, 26% cotone, 3% elastan 
dalla  42/44 alla 62/64

VESTIBILITÀ 
SLIM

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
AMPIA

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
SLIM

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
SLIM

Giacca da cucina. Colletto foderato in spugna.  
Una tasca sul petto. Chiusura a pressione. Maniche 
trasformabili. Doppia tasca per penna. So"etto  
di espansione sul retro. Occhielli di aerazione sotto  
le braccia. PAGINA 30.
L. 77 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla  42/44 alla 62/64

VESTIBILITÀ 
SLIM
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Giacca da cucina. Colletto foderato in spugna con 
bordino a contrasto. Chiusura a pressione nascosta 
sotto la patta. Una tasca sul petto. Maniche corte con 
tasca per penna sulla manica sinistra. Spalle con 
so"etto di espansione in maglia Oxygen®.  
Fessure laterali. PAGINA 31/63.
L. 77 cm // nido d’ape 50% cotone, 50% poliestere 
// dalla 42/44 alla 66/68

Giacca da cucina. Bordino a contrasto sul colletto  
e sulla tasca pettorale. Chiusura a pressione. Maniche 
trasformabili. Doppia tasca per penna sulla manica 
sinistra. So"etto di espansione sul retro. Occhielli  
di aerazione sotto le braccia. PAGINA 32.
L. 77 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla 44 alla 68
2647-2566 : 50% cotone, 50% poliestere

VESTIBILITÀ 
AMPIA

VESTIBILITÀ 
SLIM

Giacca da cucina. Chiusura a pressione. Una tasca sul 
petto inserita nella cucitura. Maniche lunghe. Tasca 
per penna sulla manica sinistra. Numerose cuciture  
e retro in maglia double-face per una traspirabilità  
e un comfort ottimali: esterno in poliestere, interno 
in cotone pettinato. PAGINA 36/37.
L. 76 cm // 65% poliestere, 32% coton, 3% elastan // 
dalla 42/44 alla 70/72

Giacca da cucina uomo. Colletto alto. Chiusura 
frontale con bottoni a pressione. Tasca pettorale. 
Tasca per penna sulla manica sinistra. Maniche lunghe 
in maglia Natura® con polsino da camicia. Retro  
in maglia Natura®. PAGINA 38/39.
L. 75,5 cm // 50% lyocell, 50% poliestere //  
dalla 42/44 alla 62/64

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
SKINNY

Giacca da cucina uomo. Bottoni a pressione. Maniche 
lunghe trasformabili. Pannelli frontali e posteriori  
in maglia Oxygen®. Tasca pettorale. Tasca per penna 
sulla manica sinistra. Occhielli di aerazione sotto  
le braccia. PAGINA 44/45.
L. 76 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla 42 alla 66

VESTIBILITÀ 
AMPIA

Giacca da cucina uomo. Maniche corte. Rifiniture  
a contrasto. 1 tasca pettorale. Bottoni a pressione. 
Occhielli di aerazione sotto le braccia.  
PAGINA 46/49/62.
L. 76 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla 42 alla 66

VESTIBILITÀ 
NORMALE

Giacca da cucina uomo. Maniche lunghe. Rifiniture  
a contrasto. 1 tasca pettorale. Bottoni a pressione. 
Occhielli di aerazione sotto le braccia. PAGINA 47/49.
L. 76 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla 42 alla 66

Giacca da cucina uomo. Maniche lunghe. 1 tasca 
pettorale. Bottoni a pressione. Occhielli di aerazione 
sotto le braccia. PAGINA 51.
L. 76 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla 42 alla 66

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
NORMALE

Giacca da cucina uomo. Maniche corte. 1 tasca 
pettorale. Bottoni a pressione. Occhielli di aerazione 
sotto le braccia. PAGINA 51.
L. 76 cm // 65% poliestere, 35% cotone //  
dalla 42 alla 66

VESTIBILITÀ 
NORMALE



6710-0076 134672

GRAND 
CHEF LADY ANDANA

6387-2746

BELLAGIA

132803 134274

AMY

6378-2566

MESA

6780-7121

BELLA

134446 134499 134528 134527

IMPULSE EDERRA

129946

VIVIENNE

Giacca Gran Chef donna. Senza tasca pettorale. 
Bottoni fatti a mano per un’apertura rapida. Maniche 
lunghe. Logo “B” bianco ricamato sul risvolto della 
manica sinistra. Occhielli di aerazione sotto le braccia. 
Pannelli posteriori sagomati. PAGINA 15.
L. 72 cm // cotone PIMA PREMIUM doppio ritorto. 
// dalla 34/36 alla 58/60

Giacca donna. Colletto alla coreana. Bottoni a 
pressione nascosti. Maniche lunghe. Davanti e dietro 
a pieghe tipo camicia. Spacchi laterali. Fessure di 
espansione sotto le ascelle in maglia Oxygen®. 
PAGINA 18.
L. 75 cm // 100% cotone // dalla 34/36 alla 54/56

VESTIBILITÀ
SLIM

VESTIBILITÀ
SLIM

NANO
TRAITEMENT

Giacca - camicia da cucina da donna. Taglio aderente. 
Bordata a punto sella. Colletto camicia con bottoni. 
Chiusura a pressione nascosta sotto la patta. Maniche 
lunghe con polsino a risvolto bordato con asole 
passanti. Tasca per penna sulla manica sinistra. Logo 
«B» tono su tono ricamato sul risvolto della manica 
destra. Spacchi sui lati. PAGINA 20.
L. 68 cm // 100% cotone // dalla 34/36 alla 54/56

VESTIBILITÀ 
SKINNY

NANO
TRAITEMENT

Giacca da chef donna. Collo alto. Maniche 7/8 con 
polsini a risvolto. Chiusura con bottoni a pressione 
nascosti sotto la patta. Piccole tasche sui lati del 
retro. PAGINA 24/25.
L. 70 cm // 132803 : 50% lyocell, 50% poliestere //
134274 : 60% cotone, 40% poliestere 
dalla 34/36 alla 54/56

VESTIBILITÀ 
SKINNY

Giacca da cucina donna. Bordino a contrasto sul collo 
e sulla tasca pettorale. Bottoni a pressione. Maniche 
trasformabili. Doppia tasca per penna sulla manica 
sinistra. Spacchi per l’aria dietro. Occhielli per 
l’aerazione sotto le braccia. PAGINA 33.
L. 72 cm // 50% cotone, 50% poliestere //
dalla 34/36 alla 50/52

VESTIBILITÀ
SLIM

Giacca da cucina donna, bordata con cuciture a 
contrasto. Colletto alla coreana. Bottoni a pressione. 
Una tasca pettorale a pressione. Maniche 
trasformabili con polsini a risvolto e bottoni a 
pressione. Tagli e spacchi dietro in maglia Oxygen®. 
Due tasche posteriori a pressione. PAGINA 34/61.
L. 72 cm // 132714 : 71% poliestere, 26% cotone,
3% elastan //
6780-7121 : 60% cotone, 40% poliestere
dalla 34/36 alla 50/52

VESTIBILITÀ
SLIM

Giacca da cucina donna, aderente in vita. Bottoni a 
pressione. Maniche lunghe. Doppia tasca per penna sulla 
manica sinistra. Numerosi tagli in doppio tessuto per una 
traspirabilità e un comfort ottimali: esterno in poliestere, 
interno in cotone pettinato. PAGINA 36/37.
L. 69 cm // 65% poliestere, 32% cotone, 3% elastan 
// dalla 34/36 alla 58/60

Giacca da cucina donna. Colletto alto. Chiusura 
davanti con bottoni a pressione. Tasca pettorale. 
Doppia tasca per penna sulla manica sinistra. Maniche 
lunghe in tessuto Natura® con polsini da camicia. 
Retro in tessuto Natura®. PAGINA 39.
L. 68,5 cm // 50% lyocell, 50% poliestere //
dalla 34/36 alla 50/52

VESTIBILITÀ 
SKINNY

VESTIBILITÀ 
SKINNY

Giacca da cucina donna. Colletto alla coreana. Bottoni 
a pressione. Maniche lunghe. Occhielli per l’aerazione 
sotto le braccia. Una tasca per penna sulla manica 
sinistra. PAGINA 43.
L. 72 cm // 50% cotone, 50% poliestere //
dalla 34/36 alla 54/56

VESTIBILITÀ
SLIM
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Giacca da cucina donna. Bottoni a pressione. Occhielli 
per l’aerazione sotto le braccia. PAGINA 44/45.
L. 72 cm // 65% poliestere, 35% cotone //
dalla 34 alla 56

VESTIBILITÀ 
NORMALE

Giacca da cucina donna. Maniche lunghe. Bottoni 
a pressione. Occhielli di aerazione sotto le braccia. 
PAGINA 47/50.
L. 72 cm // 65% poliestere, 35% cotone //
dalla 34/36 alla 50/52

VESTIBILITÀ
SLIM

Giacca da cucina donna. Maniche corte. Bottoni 
a pressione. Occhielli di aerazione sotto le braccia. 
PAGINA 50.
L. 72 cm // 65% poliestere, 35% cotone //
dalla 34/36 alla 50/52

VESTIBILITÀ
SLIM

Giacca da macellaio. Colletto sartoriale. Bottoni a 
pressione. Maniche lunghe. Tre tasche. Spacco dietro 
per una maggiore libertà di movimento. PAGINA 55.
L. 77 cm // 100% poliestere // dalla 44 alla 68

VESTIBILITÀ
AMPIA

Giacca da macellaio. Bordata con passamaneria tono 
su tono. Bottoni a pressione. Maniche trasformabili. 
Doppia tasca per penna sulla manica sinistra. Spacchi 
sui lati. PAGINA 55.
L. 74 cm // 100% poliestere// dalla 46 alla 66

VESTIBILITÀ 
NORMALE

Giacca da macellaio. Bordata in rosso. Una tasca 
pettorale. Bottoni a pressione. Maniche corte. 
Spacchi sui lati. PAGINA 56.
L. 77 cm // 100% poliestere // dalla 42/44 alla 66/68

VESTIBILITÀ
AMPIA



L ’ O R I G I N A L

AU CŒUR DES VOSGES

1933
D E P U I S

ANAIAK

FABIO
DENVER

132193

0250-0533
4285-8362

JOPLIN

7179-7153

Pantaloni slim fi t da uomo. Vita 
elasticizzata con chiusura a laccio sul 
davanti e zip. Tasche italiane sui lati e 
tasche posteriori con passamaneria. 
Larghezza del fondo 18 cm. PAGINA 82.
L. 90 à 112 cm // 55% poliestere,
43% lana, 2% elastan // dalla 36 alla 56

Pantaloni da cucina uomo.
Cintura foderata in spugna, regolabile dietro 
con patella elastica e velcro, con un inserto 
COOKING STAR®. Zip davanti. 2 tasche 
laterali, 1 tasca posteriore. PAGINA 33/85.
L. 90 à 112 cm // 65% poliestere,
35% cotone // dalla 30/32 alla 58/60

Pantaloni da uomo. Cintura con passanti, 
chiusura con bottoni, 2 tasche laterali,
1 tasca posteriore con patta e bottone. 
Larghezza del fondo 24 cm. PAGINA 83.
L. 90 à 112 cm // 80% poliestere, 
20% viscosa // dalla 38 alla 72

Pantaloni
VESTIBILITÀ

SLIM

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ
AMPIA

Pantaloni uomo senza pieghe. Slim fi t. 
Cintura con passanti, zip davanti. 
2 tasche laterali, 1 tasca dietro. 
Larghezza fondo 19 cm. 
PAGINA 83.
Da 90 a 112 cm // 78% poliestere, 
17% viscosa, 5% elastan //
dalla 34 alla 58



DENIEL

ATTO

FUNANDOC

130517 7467-4049 7467-8362 7467-3196

VILLARD

6831-8362

143142

CD0196

JOELAND

124854

CHINO

131847 131836   131845
9487-3796 132679 9487-3421

9487-3196 9487-4049

Pantaloni da cucina uomo. Cintura 
foderata in spugna, regolabile dietro 
con patella elastica e velcro. Zip davanti, 
2 tasche laterali, una tasca posteriore. 
Larghezza del fondo 20 cm. Lunghezza 
regolabile con bottoni a pressione.
PAGINA 84.
L. 110 cm // 65% poliestere, 35% cotone 
// dalla 30/32 alla 58/60

Pantaloni da cucina. Cintura 
completamente elastica, con 
coulisse. 2 tasche. Larghezza 
del fondo 23 cm. Lunghezza 
regolabile con bottoni
a pressione. PAGINA 47/87.
L. 110 cm // 65% poliestere, 
35% cotone //
9487-3196 & 9487-4049 :
100% cotone //
dalla 34/36 alla 54/56

Pantaloni da cucina uomo, a pieghe. 
Cintura con passanti, elastici sui lati, 
zip davanti, 2 tasche laterali, 1 tasca 
posteriore. Larghezza del fondo 24 cm. 
PAGINA 86.
L. 110 cm
7467-8362 : 65% poliestere, 35% cotone //
dalla 34 alla 60
7467-4049 & 7467-3196 : 100% cotone //
dalla 34 alla 62

Pantaloni da cucina. Chiusura con 
bottoni a pressione. Cintura con 
passanti, elastici sui lati. 2 tasche laterali, 
1 tasca sulla coscia. Larghezza del fondo 
20 cm. Lunghezza regolabile con bottoni 
a pressione. PAGINA 42/85.
L. 111 cm // 65% poliestere, 35% cotone 
// dalla 34/36 alla 54/56

VESTIBILITÀ
SLIM

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ
AMPIA

I N D E X

P
A

N
T

A
L

O
N

I

Pantaloni uomo Comfort 
Stretch.
5 tasche. PAGINA 111.
L. 108 cm / /65% cotone, 
30% poliestere, 5% 
elastan // dalla 40 
alla 54

VESTIBILITÀ
SLIM

PANTALONI UOMO

Pantaloni da cucina uomo. Cintura con 
passanti, zip davanti. Taglio slim. 2 tasche 
italiane, 1 tasca posteriore. Tessuto 
anti-cloro. Larghezza del fondo 19 cm. 
PAGINA 84.
L. 90 à 112 cm // 65% poliestere,
35% cotone // dalla 36 alla 60

VESTIBILITÀ
SLIM

Pantaloni chino uomo. 2 tasche 
laterali e 2 tasche posteriori. 
Chiusura a zip e bottone. Cintura 
con passanti.
PAGINA 88.
L. 105 cm // 98% cotone, 2% 
elastan // dalla 38 alla 54

VESTIBILITÀ
SLIM



ATTI

9943-8362   CD0027   

CHINA

131851 131848

131849

CD0011

MIRKA

1267-7847   
CD0008

MAHINO

134450  

MAHINA

134454  

Pantaloni da cucina donna. Cintura 
completamente elastica, con 
coulisse. 2 tasche. Larghezza del 
fondo 22 cm. Lunghezza regolabile 
con bottoni a pressione. PAGINA 
47/86.
L. 110 cm // 65% poliestere, 35% 
cotone // dalla 34/36 alla 50/52

Pantaloni donna 
Comfort Stretch. Vita 
alta. Cintura elasticizzata 
dietro, con passanti.
5 tasche. PAGINA 111.
L. 102 cm // 65% cotone, 
30% poliestere,
5% elastan // dalla 34 
alla 56

Pantaloni chino donna.
2 tasche laterali e
2 tasche posteriori. 
Chiusura con cerniera
e bottone. Cintura con 
passanti. PAGINA 88.
L. 100 cm //
98% cotone, 2% elastan 
// dalla 34 alla 48

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ
SLIM

VESTIBILITÀ 
NORMALE

Pantaloni unisex. Vita 
elasticizzata regolabile 
con coulisse. 2 tasche 
laterali.
PAGINA 109.
L. 105 cm // 50% cotone,
50% poliestere // dalla 
XS alla 4XL

Pantaloni donna. Cintura 
elasticizzata con coulisse. 2 
tasche. Spacchi sul fondo gamba. 
Larghezza fondo 22 cm. 
PAGINA 108.
L. 108 cm // 100% poliestere bi-
stretch // dalla 34/36 alla 50/52

Pantaloni donna. 
Vestibilità morbida. Vita 
elasticizzata regolabile 
con coulisse. 2 tasche 
laterali. PAGINA 113.
L. 102 cm // 50% 
cotone,
50% poliestere // dalla 
XS alla 3XL

Bermuda chino uomo. 2 tasche laterali
e 2 tasche posteriori. Chiusura a zip
e bottone. Cintura con passanti. 
PAGINA 89.

L. 45 cm // 98% cotone, 2% elastan //
dalla 38 alla 54

Pantaloni donna Comfort Stretch.
Vita alta. Cintura elasticizzata dietro, 
con passanti. 5 tasche. 
PAGINA 89.

L. 40 cm // 98% cotone, 2% elastan //
dalla 34 alla 48

VESTIBILITÀ
AMPIA

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ 
NORMALE

VESTIBILITÀ
SLIM VESTIBILITÀ

SLIM

PANTALONI DONNA
PANTALONI UNISEX

PANTALONI DONNA



 CD0011 

145144

TRAVAIL

 7591-8339

TRAVAIL

 7590-0256

TRAVEL

 3511-2903

TRAVEL

 8988-2959

TRAVEL TRAVEL

 136011  3511-3196

Grembiuli

G
R

E
M

B
IU

L
I

Grembiule con pettorina. 
Lacci al collo regolabili, 
lacci da annodare in vita. 
PAGINA 69.
7591-8339 :  
H. 110 x l. 100 cm // 
Cotone

Grembiule con pettorina. 
Lacci al collo regolabili, 
lacci da annodare in vita.
PAGINA 69.
H. 100 x l. 100 cm // 
55% lino, 45% cotone

Grembiule con pettorina. 
Fettuccia fissa al collo, 
lacci da annodare in vita. 
Senza tasca. PAGINA 69.
H. 110 x l. 100 cm // 
cretonne di cotone

Grembiule con pettorina. 
Fettuccia fissa al collo, 
lacci da annodare in vita. 
Con tasca. PAGINA 69.
H. 110 x l. 100 cm // 
cretonne di cotone

Grembiule con pettorina. 
Fettuccia fissa al collo, 
lacci da annodare in vita. 
Senza tasca. PAGINA 69.
H. 110 x l. 100 cm //  
65% poliestere,  
35% cotone

Grembiule con pettorina. 
Fettuccia fissa al collo, 
lacci da annodare in vita. 
Senza tasca. PAGINA 69.
H. 110 x l. 100 cm //  
100% cotone

ScamiciatiGLI&

I N D E X



WILO

 129833

OMERY

 8660-2746

CARPATHI

 127055

BENJY

CARPATH

CARPATH

 6521-2903

 8271-7581 8987-2903

NEKTAR

 132175

FILEAS

 126583

SUFFREN

 126504

Grembiule in morbida 
pelle di mucca. 
Regolazione tramite 
cordoncino al collo. 
Marrone invecchiato. 
 PAGINA 57/61/68.
H. 89 x l. 70 cm // 
pelle di mucca

Grembiule da cucina. 
Lacci da annodare in vita 
con patta che permette 
di nascondere il laccio.  
 PAGINA 66.
H. 90 x l. 100 cm //
Cotone

Grembiule da cucina. 
Lacci da annodare in vita. 
Versione speciale per 
lavaggio industriale. 
PAGINA 42/67.
H. 80 x l. 102 cm //  
50% cotone,  
50% poliestere

NANO
TRAITEMENT

Grembiule con 
pettorina unisex. 
Tracolla rimovibile e 
intercambiabile in pelle, 
non lavabile. Lacci da 
annodare in tessuto. 
Cuciture a contrasto. 
3 tasche di cui 2 tasche 
centrali, 1 tasca per le 
comande. Spacco 
centrale davanti. 
 PAGINA 35/60/68.
H. 90 x l. 71 cm // 
55% cotone, 
45% poliestere

Grembiule da cucina. 
Lacci da annodare in vita. 
PAGINA 63/67.
H. 60 x l. 74 cm // 
cretonne di cotone

Grembiule da cucina. 
Lacci da annodare in vita. 
PAGINA 47/62.
H. 80 x l. 100 cm // 
cretonne di cotone

Grembiule con 
pettorina unisex. 
Tracolla a contrasto, 
regolabile tramite 
bottoni a pressione. 
4 tasche con dettagli 
a contrasto e gancio 
per strofinacci. 
Cordoncino di chiusura 
a contrasto. 
PAGINA 70.
H. 95 x l. 100 cm // 
60% cotone, 40% 
poliestere

Grembiule con pettorina. 
Tracolla a contrasto, 
regolabile tramite 
2 bottoni a pressione. 
1 ampia tasca centrale. 
1 tasca sulla pettorina. 
1 spacco centrale davanti. 
PAGINA 71.
H. 95 x l. 100 cm // 
65% cotone, 
35% poliestere

Grembiule unisex senza 
pettorina. Ampia cintura. 
Lacci decorate con 
una striscia di colore 
a contrasto. 1 grande 
tasca centrale. 
PAGINA 60/61/71.
H. 55 x l. 70 cm // 
65% cotone, 35% 
poliestere



147146

APRILIA

8102-8362

CEYLANY CEYLANY

0664-3196   

0664-8418

126448

132667

135903 135983 0664-3759

JUANI

136009

LANY

136010

ADVY

132837 134766

ALTAIR

130061

PARISIEN

7583-3505

PARISIEN

7583-7967

URBAIN

135227

135904 135905

135987 135986 135985

135978 135902

135900 135982 135980

135981

I N D E X

Grembiule da servizio unisex. Lacci da annodare in vita. 
1 grande tasca.
PAGINA 39/74.
H. 57 x l. 70 cm //  65% poliestere, 35% cotone

Grembiule da servizio 
unisex. Tracolla regolabile 
tramite bottoni a 
pressione, lacci da 
annodare in vita. 5 tasche 
di cui 1 tasca per penna o 
apribottiglie sulla 
pettorina. PAGINA 75.
H. 95 x l. 100 cm //
65% poliestere, 35% 
cotone

Grembiule da servizio 
unisex. Tracolla regolabile 
tramite bottoni a 
pressione, lacci da 
annodare in vita. 5 tasche 
di cui 1 tasca per penna o 
apribottiglie sulla 
pettorina. PAGINA 75.
H. 95 x l. 100 cm //
100% cotone

Grembiule da servizio unisex. 3 tasche, lacci da annodare in 
vita. PAGINA 72.
H. 35 x l. 70 cm // 65% poliestere, 35% cotone

Grembiule con pettorina 
unisex. Tracolla in 
tessuto. Regolabile 
tramite 3 bottoni a 
pressione. PAGINA 73.
H. 95 x l. 100 cm //
65% poliestere,
35% cotone

Pacco da 12 grembiuli 
unisex. Altezza della 
pettorina regolabile 
tramite 1 cordino 
scorrevole da annodare 
in vita. PAGINA 77.
H. 100 x l. 70 cm //
100% cotone
134766 : 65% poliestere, 
35% cotone 

Scamiciato da macellaio.
Rifi nito in rosso. 1 tasca.
PAGINA 56.
L. 82 cm // 100% poliestere //
dalla 34/36 alla 50/52

Grembiule con lacci 
da annodare in vita. PAGINA 55.
H. 110 x l. 100 cm // 60% cotone, 
40% poliestere

Grembiule con lacci  da annodare in vita. 
PAGINA 79..
H. 110 x l. 100 cm //  50% cotone, 
50% poliestere

Grembiule con pettorina con cinturino 
regolabile, fi ssaggio posteriore tramite 
cordino elastico. 
PAGINA 54/76.

H. 100 x l. 75 cm // PVC
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I N D E X
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CD0079
135363

REINE

CD0188 CD0187

7551-0533CD0053CD0098 CD0092 CD0095

VILLA

Tunica. Rifi nita con passamaneria. Maniche corte. 
Chiusura con bottoni visibili e nascosti sotto la patta. 
Tagli davanti e dietro. Tasche nei fi anchi. Asole 
posteriori con so!  etto di comfort in tessuto 
Oxygen®. Fenditure laterali. PAGINA 108.
L. 75 cm // 100% poliestere bi-stretch //
dalla 34/36 alla 54/56

Tunica da donna leggermente sagomata. 2 tasche. 
Passante per chiavi nella tasca destra. Fenditure 
laterali. PAGINA 113.
L. 70 cm // 50% cotone, 50% poliestere //
dalla XS alla 3XL

TunicheLE

E LE Bluse

Blusa femminile. Collo a V. Bottoni a pressione. 
Maniche corte. 1 tasca sul petto e 2 tasche laterali. 
Passante per chiavi nella tasca destra. Spacchi laterali. 
PAGINA 112.
L. 75 cm // 65% poliestere, 35% cotone //
dalla 36 alla 52

Camicia lunga da uomo. Chiusura a bottoni nascosta 
sotto la patta. 3 tasche, di cui 1 tasca interna con zip,
1 tasca interna per il portafogli. Maniche lunghe. 
PAGINA 78.
L. 100 cm // 80% poliestere, 20% viscosa //
dalla 46 alla 70

Tunica unisex. Collo a V. Maniche corte. Due tasche 
sui lati e una tasca sul petto. Fenditure laterali. 
PAGINA 109.
L. 73 cm // 50% cotone, 50% poliestere //
dalla XS alla 4XL

Camicia da donna leggermente aderente. Scollatura 
incrociata stile incrociato. Chiusura asimmetrica 
davanti con bottoni a pressione. 2 tasche ai lati. 
Passante per le chiavi nella tasca destra. Spacchi 
laterali. PAGINA 110.
L. 72 cm // 50% cotone, 50% poliestere //
dalla 36 alla 58

BLUSA DONNA

BLUSA DONNA TUNICA UNISEX

TUNICA 
DONNA



149148

129993 129991 130456 130003 135139 130002

3458-5857

ANTONY

SAFRANO

9565-5857

SAFRANOLA

ANTINEA

129996 129995 135138 135137

130019 130021 130457 130033 135141 130032

130024 130023 135142 135140

I N D E XI N D E X

Polo da donna. Colletto e fondo maniche con bordo a 
costine. Bavero per marchio. Patta di chiusura con 4 bottoni. 
Maniche corte. PAGINA 123.
L. 67 cm // 50% cotone, 50% poliestere // dalla XS alla XL

Polo da uomo. Maniche lunghe. Colletto e polsini 
in costina 1x1. PAGINA 122.
L. 74 cm // 100% cotone // dalla S alla 3XL

Polo da donna. Maniche lunghe. Colletto e polsini 
in costina 1x1. PAGINA 122.
L. 64 cm // 100% cotone // dalla XS alla XXL

Polo
E LE T-SHIRT

LE

Polo uomo. Colletto e fondo maniche con bordo a costine. 
Bavero per marchio. Patta di chiusura con 3 bottoni. 
Maniche corte. PAGINA 123. 
L. 73 cm // 50% cotone, 50% poliestere // dalla XS alla 2XL
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 6849-2716 6849-7598

AURA

 6835-2716 6835-7598

AURON

EWAN EWANEA

 130197 130202 130213

 130198 130216 130211

 130226 130221 130228 

 130219 130229 130225

 127061 127062 127066 127065

BRADYABRADY

Polo da donna. Colletto e fondo maniche con  
bordo a costine. Chiusure a pressione nascoste  
sotto la patta. Rinforzi sulle spalle. Maniche corte.  
Fenditure laterali. PAGINA 40.
L. 62 cm // 55% cotone, 45% poliestere //  
dalla XS alla XXL

Polo uomo. Colletto e fondo maniche con bordo a 
costine. Chiusure a pressione nascoste sotto la patta. 
Rinforzi sulle spalle. Maniche corte. Fenditure laterali. 
PAGINA 40.
L. 73,5 cm // 55% cotone, 45% poliestere //  
dalla S alla 3XL

Polo da uomo. Colletto a coste. Patta di chiusura  
con 2 bottoni. PAGINA 124.
L. 74,5 cm // 100% cotone // dalla S alla 3XL

Polo da donna. Colletto a coste. Patta di chiusura  
con 2 bottoni. PAGINA 124.
L. 64 cm // 100% cotone // dalla XS alla 2XL

Maglietta da uomo. Collo a V. Maniche corte.  
PAGINA 126.
L. 74 cm // 100% cotone // dalla S alla 4XL

Maglietta da donna. Collo a V. Maniche corte.  
PAGINA 126.
L. 61 cm // 100% cotone // dalla S alla 3XL
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 9813-5246 6251-5044 9813-5252

BASILOU

 135146 135145

 129646 129645

 135143 135144

SOLENN

 134743 134744 

 129647 129648

QUIMPER

MALO

LUCINE

RAFA
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Maglietta unisex. Maniche corte. Jersey di cotone.  
PAGINA 63/125.
L. 74 cm // 
9813-5246 & 6251-5044 : 100% cotone
9813-5252 : 85% cotone, 15% viscosa 
dalla S alla XXL

I N D E X

Maglietta a righe da uomo. Collo arrotondato. Maniche 
corte. PAGINA 127.
L. 74 cm // 100% cotone // dalla S alla 3XL

Maglia a righe da donna, maniche lunghe. PAGINA 127.
L. 63 cm // 100% cotone // dalla XS alla 2XL

Maglia a righe da uomo, maniche lunghe. PAGINA 54/127.
L. 73 cm // 100% cotone // dalla S alla 3XL

Maglietta a righe da donna. Collo arrotondato. 
Maniche corte. PAGINA 127.
L. 65 cm // 100% cotone // dalla XS alla 2XL

Maglietta da donna. Collo arrotondato. Maniche ¾. 
PAGINA 102.
L. 66 cm // 90% cotone, 10% elastan //  
dalla S alla 3XL



135207

1981-0413

132213

NERIO

TAIGA

JAMIE

TAIGA

L ’ O R I G I N A L

AU CŒUR DES VOSGES

1933
D E P U I S

Cappotto da uomo. Abbottonatura nascosta. 
Spacco posteriore. 2 tasche laterali. Fodera in raso. 
PAGINA 98.
L. 107 cm // 65% lana, 25% poliammide, 
10% cachemire // dalla 46 alla 68

Parka. Fodera imbottita, trapuntata. 
Collo dritto con cappuccio 
incorporato, interno collo in pile. 
Chiusura con cerniera nascosta 
sotto la patta con automatici e 
velcro. Multitasche. Possibilità di 
ricamo sul dorso. PAGINA 116.
L. 85 cm // 100% poliestere 
Oxford // dalla 38/40 alla 62/64

Felpa unisex, collo alto, maniche 
lunghe, tasche laterali con zip. 
PAGINA 117.
L. 73 cm // 100% poliestere //
dalla S alla 3XL

Caldi
INDUMENTI
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8634-0094     8634-0093 8650-0093     8650-0094

8620-0094    8620-0093

GODART SANTANA

GUSTAVE

8621-0094    8621-0093

135205 135202 135285

6408-5226

135203 135206 1352864895-9307

THEA

EMILE

BODYWARMER

IRISSOFTYM
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I N D E X

Piumino uomo con cappuccio. Caldo e ultraleggero. 
Maniche lunghe. 2 tasche con cerniera. Comprimibile 
all’interno del suo sacchetto. PAGINA 120.
L. 72 cm // 100% poliammide // dalla S alla 3XL

Piumino donna con cappuccio. Caldo e ultraleggero. 
Maniche lunghe. 2 tasche con cerniera. Comprimibile 
all’interno del suo sacchetto. PAGINA 120.
L. 63 cm // 100% poliammide // dalla XS alla XXL

Piumino uomo. Collo alto. Caldo e ultraleggero. 
Senza maniche. 2 tasche con cerniera. Comprimibile 
all’interno del suo sacchetto. PAGINA 54.
L. 72 cm // 100% poliammide // dalla S alla 3XL

Piumino donna. Collo alto. Caldo e ultraleggero. 
Senza maniche. 2 tasche con cerniera. Comprimibile 
all’interno del suo sacchetto. PAGINA 120.
L. 63 cm // 100% poliammide // dalla XS alla XXL

Pullover uomo. Filato anti-pilling. Maniche lunghe con 
polsini a coste. Mantiene la sua forma lavaggio dopo 
lavaggio. PAGINA 121.
L. 70 cm // 50% lana Mérinos, 50% acrylique //
dalla XS alla 4XL

Gilé trapuntato, 2 tasche esterne con cerniera, 
2 tasche interne, senza cappuccio. PAGINA 119.
L. 71 cm // 100 % nylon ta! età impermeabile //
dalla S alla XXL

Cardigan donna chiuso con 6 bottoni. Filato anti-pilling. 
Maniche lunghe con polsini a coste. Mantiene la sua 
forma lavaggio dopo lavaggio. PAGINA 121.
L. 64 cm // 50% lana merino, 50% acrilico //
dalla XS alla 4XL

Gilé Softshell unisex, smanicato. PAGINA 118.
L. 78 cm // 95% poliestere, 5% elastan //
dalla S alla 4XL
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124879 124878

ELOUAN ELYA

6481-8847

GARROS

9197-8847 9238-8847

ODO ODA

Giacc he
E I Gile’

Giacca da servizio uomo, non foderata, collo alla 
coreana. 2 tasche laterali con doppio profi lo, 1 tasca 
interna. Maniche lunghe con sbieco piatto dorato 
e spalline amovibili. Possibilità di aggiunta di strisce 
dorate sulle spalle e bottoni dorati sul davanti. 
PAGINA 99.
L. 75 cm // 60% cotone, 40% poliestere //
dalla 44 alla 58

Giacca da servizio donna, non foderata, collo alla 
coreana. 2 tasche laterali con doppio profi lo, 1 tasca 
interna. Maniche lunghe con sbieco piatto dorato 
e spalline amovibili. Possibilità di aggiunta di strisce 
dorate sulle spalle e bottoni dorati sul davanti. 
PAGINA 99.
L. 70 cm // 60% cotone, 40% poliestere //
dalla 36 alla 52

Gilè, foderato. Collo a scialle. 2 taschini 
sul petto, 2 tasche interne. 8 tasche 
rinforzate simil pelle, per la moneta. 
Dorso in tessuto, martingala regolabile, 
spacchi laterali. PAGINA 105.
L. 62 cm // 100% poliestere bi-stretch 
// dalla 42/44 alla 58/60

Gilè da servizio uomo, foderato.
3 tasche di cui 1 interna.
Dorso nello stesso tessuto con 
martingala regolabile. PAGINA 104.
L. 63 cm // 100% poliestere bi-stretch 
// dalla 44 alla 60

Gilè da servizio donna, foderato.
3 tasche di cui 1 interna.
Dorso nello stesso tessuto con 
martingala regolabile. PAGINA 104.
L. 57 cm // 100% poliestere bi-stretch 
// dalla 36 alla 52
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135240

SULIAL

135241

SULIAC

ROMANE

134788 134752 134754 134753 134756 134755 134468

NELL

134467

SABIO
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-amicie
e camicette

Camicia uomo maniche lunghe. Chiusa davanti con 
bottoni a vista. PAGINA 100.
L. 78 cm // 65% poliestere, 35% cotone //
dalla 35/36 alla 47/48

Camicia uomo maniche corte.
Chiusa davanti con bottoni a vista. PAGINA 100.
L. 78 cm // 65% poliestere, 35% cotone // dalla 
35/36 alla 47/48

Top da donna. Maniche lunghe.Polsino con bottone dorato. 
Pieghe davanti. Cerniera dorata nella parte posteriore. 
PAGINA 101.
L. 60 cm // 100% poliestere //
134752 & 134788 : 94% poliestere, 6% elastan //
dalla 34 alla 56

Camicetta donna in denim. Chiusura con automatici. 
Maniche lunghe. Fondo maniche con polsini e automatici. 
Taglio slim. Morbida al tatto. 2 tasche sul petto con patta. 
PAGINA 103.
L. 68 cm // 100% cotone // dalla XS alla 2XL

Camicia uomo in denim. Chiusura con automatici. Maniche 
lunghe. Fondo maniche con polsini e automatici. Taglio slim. 
Morbida al tatto. 2 tasche sul petto con patta. PAGINA 103.
L. 78 cm // 100% cotone // dalla S alla 3XL
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CASKO KING

7938-4408 7938-4409 135151 3298-60374143-8362 132644 136002 126450

8507-9241 5246-9765 5246-5268

CAB

TOK TOKI

135878

RHODES

Cappellino unisex. Occhielli d’aerazione.
Taglia unica regolabile. PAGINA 93.
100% cotone // Taglia unica regolabile

Cappello da cuoco. Pieghe 25 mm.
Lotto da 25. PAGINA 92.
Altezza 30 cm // Non tessuto 100% origine 
vegetale// Regolabile da 55 a 62 cm

Berretto. Elastico alla nuca. PAGINA 56/63/93.
65% poliestere, 35% cotone //
T.1 : da 57 a 60 cm
T.2 : da 61 a 64 cm

Cappello da cuoco Bragard.
Lotto da 25. PAGINA 92.
Altezza 25 cm // Non tessuto 100% origine vegetale 
// Taill Taglia unica, regolabile con fascia in velcro

Toque. Plissé 25 mm.
PAGINA 92.
Cappello da cuoco. Pieghe 25 mm. // Non tessuto 
100% origine vegetale // Regolabile da 55 a 62 cm

Acc ess oriGLI

Bandana speciale capelli lunghi. Elasticizzata.
Lacci da annodare dietro. PAGINA 93.
100% cotone // Taglia unica
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MARIE
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LITHOJIMIX

6932-2952 135208 6935-2954

TOBY VADIM CHOK
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Serviette litealla hôtelier. Tovagliolo da servizio. 
PAGINA 93.
L. 55 x 77 cm // 100% cotone

Lotto da 12 strofi naccis. PAGINA 94.
L. 50 x 100 cm // 53% cotone, 47% lino

Lotto da 12 strofi naccis. PAGINA 95.
L. 50 x 77 cm // 100% cotone

Lotto da 6 strofi naccis. PAGINA 95.
L. 50 x 70 cm // 70% poliestere, 30% poliammide

Lotto da 12 strofi naccis. PAGINA 94.
L. 50 x 70 cm // 65% cotone, 35% lino

Fazzoletto. PAGINA 92.
L. 118 x 84 cm // 100% cotone

Gambaletto defaticante a compressione graduata. 
PAGINA 132.
96% cotone, 4% elastan // dalla 35/37 alla 44/46

Calzini leggeri. PAGINA 133.
Filo di Scozia puro cotone // dalla 37/38 alla 47/48
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LUIS

 3660-1901

 5649-1902

ALEX

ALLAN

 5320-4929

GRAPE

 0018-1697

GALATO

 7998-1697

GALATA

Guanti da presentazione, con nervature. Il paio. 
PAGINA 106.
100% cotone // 7,5 - 10

Bretelle regolabili, 4 clip. PAGINA 106.
L. 120 cm // 83% poliestere, 17% gomma

Guanti, ambidestri. Il lotto da 12. PAGINA 106.
100% cotone // 8 - 10

Stemma sommelier grappolo d’uva.
Chiusura a spilla, non buca il vestito. 
Metallo

Paio di galloni dorati, uomo. PAGINA 99.

Paio di galloni dorati, donna. PAGINA 99.
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134682

ORHY

2036-6389

PIVOINE

9043-8318

PUGET

4365-4488

1425-8318

CLASTIC
REGATE

CLASSICA

1600-8318 134738 1600-8319 1600-8320

1600-8371 1600-9068 1600-8323 1600-8321
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Cintura da uomo reversibile, 1 lato nero, 1 lato 
marrone. Fibbia in metallo. PAGINA 107.
Larghezza 28 mm Lunghezza 116 cm // Pelle //
Taglia unica regolabile

Sciarpa. PAGINA 106.
L. 20 x 120 cm // Voile poliestere

Papillon. PAGINA 106.
Raso poliestere

Cravatta con nodo permanente. Girocollo elastico 
regolabile. PAGINA 107.
Larghezza 9 cm Lunghezza 50 cm //
100% raso poliestere

Cravatta. PAGINA 107.
L. 140 x l. 7,5 cm // 100% poliestere tessuto fantasia

Cravatta. PAGINA 107.
Larghezza 6 cm Lunghezza 125 cm //
100% raso poliestere
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NATHAN ELLIOT

5375-4708

BALTO

135232

EVERLIGHT
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D E P U I S Scarpele

Scarpa da lavoro con lacci. Fodera in tela. Soletta 
interna estraibile con struttura ammortizzata per 
un maggiore comfort. Suola in gomma antiscivolo, 
profi lata nella parte anteriore per ridurre il rischio 
di cadute durante gli spostamenti su diverse tipologie 
di superfi ci. PAGINA 130/131.
Pelle. Fodera in tela. Suola di gomma // 36 - 47

Scarpe da lavoro, casual e antiscivolo. Tomaia in pelle 
rivestita. Soletta interna amovibile. Collo imbottito. 
Profi lo d’ispirazione skate. PAGINA 130.
Pelle rivestita // 38 - 47

Scarpa in pelle vacchetta nero. Fodera in pelle. 
Concepita in maniera rivoluzionaria, dona il confort 
di una scarpa sportiva off rendo l’estetica della scarpa 
da città. Suola Extralight, resistente e morbida. 
Etichetta Innoshoe. Fabbricata in Francia. PAGINA 131.
Pelle, fodera in pelle. Suola Extralight // 39 - 48 

Sneakers unisex. Peso piuma: realizzate in schiuma 
leggera che facilita la camminata. Suola in gomma 
antiscivolo. PAGINA 130.
Poliestere 90% materiale riciclato. 
Suola in gomma // 38 - 48
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130390

135242

134591

4896-2248

ABBY

LORD

EVELINA

TAURITO

3909-36028284-8861

SVENVELA

I N D E X

Derby donna. Tomaia, fodera e soletta in pelle. 
Altezza tacco 2,3 cm. PAGINA 133.
Pelle. Fodera in pelle // 35 - 42

Derby in pelle di vacchetta pieno fi ore. Fodera 
in pelle. Suola Extralight, resistente e morbida, 
leggera. Etichetta Innoshoe. Fabbricate in Francia. 
PAGINA 131.
Pelle, fodera in pelle. Suola Extralight // 38 - 47

Scarpe donna foderate in pelle. Altezza tacco 3,5 cm. 
Arco plantare in lattice. PAGINA 133.
Pelle. Fodera in pelle // 35 - 42

Derby uomo con lacci. Tomaia in vacchetta. 
Fodera e soletta interna in pelle. Suola elastomero. 
PAGINA 131.

Pelle. Fodera in pelle. Suola elastomero // 39 - 46
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Zoccoli unisex. Tomaia in pelle. Suola fl essibile 
in legno di salice che assicura la regolazione della 
traspirazione e l’isolamento termico. Suola dentellata. 
Tacco 5 cm. PAGINA 132.
Pelle. Suola fl essibile in legno di salice // 36 - 47

Zoccoli unisex. Tomaia in pelle, collo imbottito. Ideali 
per la cucina e l’industria alimentare. Soletta interna 
anatomica, assorbe e respinge la traspirazione. Suola 
ad alta aderenza in poliuretano, ultra fl essibile. 
PAGINA 132.
Pelle. Suola in poliuretano // 35 - 48
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125605

RECORENAUD

TORONTO

125230 125229

AMON

Mocassini di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011 (S2, SRC). Suola in poliuretano 
monodensità. Fodera in poliestere. Puntale in acciaio. 
Tacco 1,2 cm. PAGINA 135.
Microfi bra. Suola in poliuretano monodensità //
35 - 49

Sandalo unisex. Norme CE, EN ISO 20347:2004. 
Fodera in pelle. Soletta anatomica in pelle. Suola 
in poliuretano resistente ai grassi animali. 
Pelle trattata Sanitized. PAGINA 132. 
Pelle. Fodera in pelle.Suola in poliuretano // 36 - 47

Mocassini di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011 (S2, SRC). Suola in poliuretano 
monodensità. Contorno dell’apertura della scarpa 
in Lycra. Punta in composito.Leggeri e comodi. 
Tacco 1,8 cm. PAGINA 134.
Microfi bra. Suola in poliuretano monodensità //
35 - 47

Mocassini di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011 (S2, SRA). Soletta amovibile 
(per plantari se necessario). Suola in poliuretano. 
Puntale in acciaio. Tacco 3 cm. PAGINA 134.
Pelle. Suola in poliuretano // 37 - 48



163162

9525-0177

135230

7222-0610

9524-0175

134650 134651

FANGO

OSLO
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Zoccoli di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011 (SB, SRC). Suola in poliuretano 
mono densità. Cinturino amovibile ed elasticizzato. 
PAGINA 135.
Microfi bra. Suola in poliuretano monodensità //
35 - 47

Scarpe di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011(S2, SRC). Struttura a nido d’ape. 
Fodera con ioni d’argento per favorire la traspirazione. 
Suola in TPU antiscivolo. Puntale in acciaio. Resistenti 
ai graffi  . Antistatiche. PAGINA 135.
Pelle rivestita. Fodera con ioni d’argento per favorire 
la traspirazione. Suola in TPU // 38 - 48

Stivali di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011 (S4, SRC). Punta in acciaio. 
Fodera in poliestere. Suola antiscivolo e 
anti-intasamento. PAGINA 54/135.
PVC // 37 - 47

Scarpe di sicurezza Richelieu. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011(S2, SRC). Puntale in acciaio. Suola 
in gomma antiscivolo. Soletta imbottita e removibile. 
Fodera in poliestere. PAGINA 135.
Pelle. Fodera in poliestere. Suola in gomma // 38 - 47

Scarpe di sicurezza unisex. Conformi alla norma 
EN ISO 20345:2011 (S3, SRC). Linguetta e collo imbottiti. 
Fodera in poliestere. Puntale in composito. Suola 
in acciaio antiperforazione. Suola anti-intasamento. 
PAGINA 135.
Tessuto e pelle. Fodera in poliestere. Suola in 
gomma // 36 - 48
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VOI SIETE UNICI E SI NOTA

 Indossare una divisa personalizzata vuol dire affermare 

la propria unicità nel quotidiano e dare visibilità al pro-

prio impegno, a cominciare dalla perfezione.

 L’abbigliamento professionale che avete scelto è il rifl esso 

della vostra personalità e dell’identità della vostra azienda 

dinnanzi alla vostra clientela.

 Per esaltare la vostra immagine e perché ogni dettaglio è 

importante, il!nostro!laboratorio di ricamo e di serigrafi a 

darà un tocco unico alla vostra divisa da lavoro. Sempre 

con lo stesso approccio su misura, vi proponiamo anche 

di!regolare i pantaloni alla lunghezza giusta. 

Per qualsiasi richiesta di personalizzazione specifi ca, si prega 

di contattare il!nostro!uffi cio vendite o il vostro agente. 

SERVIZIO RICAMI

Precisione, rigore, adattamento:  

dedichiamo la massima cura per rispondere alle vostre esigenze. 

-ome creatori del coll ett o M?O?/D 
abbiamo un’esperienza senza pari 

nell a loro �a��ricazione
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COLLEZIONI PER I NOSTRI PARTNER - ABBIGLIAMENTI IDENTITARI  

Lavorare per un’associazione significa creare un legame unico all’interno di una comunità. Collaboriamo con ognuno di loro per mettere 

a!disposizione la nostra esperienza e per offrire loro i prodotti che!gli!permetteranno di avere una propria identità e creare così una forte 

coesione! 

LE SCULTURE TESSILI  

Le nostre giacche uniche, 

MADE IN VOSGES.  

Maison Bragard e la sua realizzatrice, 

Pascale Richard, sono lieti di presentare 

i primi capi unici nel loro genere, 

composizioni artigianali e originali 

realizzate nel nostro laboratorio di 

Epinal. Questi modelli registrati® sono 

esclusivi e!riflettono il nostro know-how.

Sono giacche fatte a mano e 

realizzate in un solo esemplare.   

Anche voi potete essere eccezionali 

acquistando una giacca a!vostra 

immagine. Il nostro ufficio di progetta-

zione è a vostra disposizione per 

ulteriori informazioni.

La giacca Prestige del Concorso International Catering Cup     

Nel 2021, la Confédération Nationale des Charcutiers Traiteurs e il 

suo presidente Joël Mauvigney, M.O.F. Charcutier-Traiteur, si!sono 

rivolti a Maison Bragard per disegnare una nuova giacca per il 

prestigioso concorso International Catering Cup.

Pascale Richard, capo dell’ufficio design, e Morgane Dalstein, 

responsabile del laboratorio di ricamo, hanno creato la giacca 

Prestige ICC riprendendo gli attributi rappresentativi di questo 

concorso e facendoli rivivere sull’iconica giacca GRAND CHEF®.

 La giacca Prestige è nata da questa bella collaborazione ed 

è!stata presentata ai candidati del concorso ICC alla cerimonia di 

premiazione durante il salone SIRHA. 

Guardaroba

Per qualsiasi richiesta di personalizzazione speciale 

vi preghiamo di contattare il nostro servizio clienti 

o il vostro agente di zona.

Realizzata per la Cena della Fondazione Paul Bocuse, 
ottobre 2019.

GIACCA AMERICA 

GIACCA FILLIOUX 

Creiamo i vostri capi e 
li rendiamo uniciD a vostra 

immagine!
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L’ACCORDO 
8er�etto

e

Da oltre 90 anni Bragard attraverso le sue creazioni concilia 
l’eccellenza senza tempo alle tendenze della cucina 

contemporanea. Grazie alle sue prestigiose collaborazioni 
Bragard ha saputo creare un rapporto privilegiato con gli chef 

per assisterli nella loro ricerca della perfezione.

Bragard oggi annuncia con orgoglio  
la sua collaborazione con Nestlé Professional.

Nestlé Professional anima il settore della ristorazione  
fuori casa e della ristorazione commerciale, sfruttando 

l’esperienza e il savoir faire acquisiti nel corso di molti decenni, 
per aiutare a velocizzare le operazioni dei suoi partner nella 

ristorazione e nell’hotellerie. 
Attraverso i suoi marchi di fama mondiale e prodotti leader 
e innovativi, Nestlé Professional condivide le sue soluzioni 

e innovazioni per aiutare i propri clienti e operatori a ottimizzare 
i servizi e a soddisfare i propri consumatori.  

Nestlé Professional è guidato da quattro valori fondamentali: 
il cliente, la creatività, l’eccellenza e la competenza.

Emmanuel Lorieux  
Global Executive Chef
©Julie Limont
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Bragard

Donne
Misure

uomo
Misure

Pantaloni

CONTATTATECI PER EVENTUALI CHIARIMENTI SULLE TAGLIE.

PER PRENDERE LE VOSTRE MISURE 

1 • GIRO COLLO: misurare alla base del collo
2 • GIRO PETTO: misurare orizzontalmente
3 • GIRO VITA: misurare nel punto più stretto
4 • GIRO FI ANCHI: misurare nel punto più largo 

PRENDERE ACCURATAMENTE LE VOSTRE MISURE PERMETTE AL VOSTRO CAPO DI ESSERE 
CONFORME A CIÒ CHE INDOSSERETE QUOTIDIANAMENTE!

I Nostri Consigli
Giro-oll oGiro-oll o

Giro pett oGiro pett o

Giro VitaGiro Vita

Giro
Fianch

Giro
Fianchiuomo

Misure
Sopra

Giro Petto cm 76-79 80-83 84-87 88-91 92-95 96-99 100-103 104-107 108-111 112-115 116-119 120-123 124-127 128-131 132-135 136-139 140-143 144-147

Giro Vita cm 64-67 68-71 72-75 76-79 80-83 84-87 88-91 92-95 96-99 100-103 104-107 108-111 112-115 116-119 120-123 124-127 128-131 132-135

Giro Fianchi cm 85-87 88-90 91-94 95-97 98-100 101-103 104-106 107-109 110-112 113-115 116-118 119-121 122-124 125-127 128-130 131-133 134-136 137-139

Giro Collo cm 35-36 37-38 39-40 41-42 43-44 45-46 47-48 49-50 51-52

Taglia BRAGARD 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72
Taglia Alpha XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL

Taglia Tedesca 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70
Taglia Italiana 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72

Taglia UK 30 32 34 34+ 36 38 40 42 42+ 44 46 48 48+ 50 52 54 56 56+

Giro Vita cm 64-67 68-71 72-75 76-79 80-83 84-87 88-91 92-95 96-99 100-103 104-107 108-111 112-115 116-119 120-123 124-127 128-131 132-135

Giro Fianchi cm 85-87 88-90 91-94 95-97 98-100 101-103 104-106 107-109 110-112 113-115 116-118 119-121 122-124 125-127 128-130 131-133 134-136 137-139

Taglia BRAGARD 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66
Taglia Alpha XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL

Taglia Tedesca 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70
Taglia Italiana 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72

Taglia UK 24 26 28 30 31 33 36 38 40 41 42 43 44 45 46 48 49 50

Giro Petto cm 79-82 83-86 87-90 91-94 95-98 99-102 103-106 107-112 113-118 119-124 125-130 131-136 137-142 143-148

Giro Vita cm 58-61 62-65 66-69 70-73 74-77 78-81 82-85 86-89 90-95 96-101 102-107 108-113 114-119 120-125

Giro Fianchi cm 85-88 89-92 93-96 97-100 101-104 105-108 109-112 113-118 119-124 125-130 131-136 137-142 143-148 149-154

Taglia BRAGARD 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
Taglia Alpha XS S M L XL XXL 3XL

Taglia Tedesca 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58
Taglia Italiana 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

Taglia UK 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32
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Il MARCHIO FRANCE TERRE TEXTILE garanzia di qualita’ 
France terre textile riunisce tutti gli attori della filiera tessile che hanno a cuore di preservare il savoir-faire tessile in 
Francia. E’ un approccio che propone di puntare i riflettori su questi uomini e donne che scelgono di mantenere i loro 
impianti di produzione nella loro regione. 
France terre textile è un marchio che garantisce che + dei ! delle fasi di produzione del prodotto tessile 
sono realizzati in Francia, secondo le norme qualitative e ambientali conformi alla produzione tessile francese. 

www.franceterretextile.fr

NUVA® 
Questo tessuto o"re una 
protezione ecologica contro le 
macchie, la sua finitura idrorepellente permette di 
ottenere un’elevata resistenza all’acqua e all’olio, in 
modo duraturo e mantenendo un tocco morbido.

È garantito privo di PFOA (sotto i limiti di 
rilevamento secondo gli standard del settore).

La microincapsulazione nuova tecnologia del 
carbonio C6 di questo trattamento migliora le 
prestazioni del tessuto.

 

PIMA PREMIUM 
100% cotone Supima®, cotone 
originario degli Stati Uniti. Fibre 
lunghe e molto fini: 
• Pettinato: elasticità e finezza 
• Mercerizzato: aspetto brillante e serico 
• Filo doppio ritorto: resistenza 
• Sanforizzato: irrestringibile 
• Struttura molto fine 
• Incrociato 
• 180g/m²

OXYGEN® 
Maglia tecnica confortevole da 
indossare, respirante e resistente.

La respirabilità : 
La maglia Oxygen® è stata testata da due 
laboratori indipendenti, in Francia e in 
Germania. Con una misura di 2, i risultati RET 
(resistenza evaporativa termica) la classificano 
nella categoria delle maglie iper-traspiranti. 
Questa eccellente « respirabilità » è ottenuta 
dalla costruzione a nido d’ape della maglia e 
dall’utilizzo di un filato “apportatore di umidità”.

Batteri e Odori : 
In condizioni di$cili di caldo e umidità, la 
respirabilità è importante, ma limitare la 
proliferazione dei batteri e degli odori, è ancora 
meglio ! La maglia Oxygen® raggiunge questo 
obiettivo grazie all’utilizzo di un filato con 
proprietà batteriostatiche. La combinazione 
delle proprietà iper-respirante e batteriostatiche 
della maglia Oxygen® o"re confort a chi la 
indossa in situazioni di calore e umidità estreme.

Resistenza ai lavaggi : 
La respirabilità e la funzione batteriostatica sono 
presenti nella struttura della maglia rendendola 
resistente nel tempo e ai lavaggi.

NANO 
Ispirato dalla 
nanotecnologia, cioè particelle molto fini. Nel 
tessile corrisponde a un trattamento che entra 
nelle fibre e rende il tessuto idrorepellente e allo 
stesso tempo antimacchia. Le prestazioni del 
trattamento 
Nano dopo 50 lavaggi restano e$caci.

NATURA® 
Maglia Natura 
• Piqué bi-face : jersey cotone 
sulla pelle e poliestere piqué all’esterno. 
• Solidità della tenuta 
ai lavaggi in lavatrice 
e lavanderie industriali, all’attrito, al sudore, alla 
stiratura a caldo, al lavaggio a secco, al candeggio 
con ipoclorito 
• Controllo e trasferimento dell’umidità 
• Estensibilità della maglia 
• Colori intatti per tutti i cicli del lavaggio 
• Morbidezza ed elasticità (libertà di movimento)

TENCEL® 
Materiale ecologico ottenuto dalla polpa di legno.  
• Materiale antibatterico 
• Regola la traspirazione 
• Neutralizza gli odori 
• Stiratura e manutenzione facili 
La superficie è eccezionalmente liscia, morbida 
e piacevole sulla pelle. Adatto per pelli sensibili.

MATIÈRE PREMIÈRE 
FRANÇAISE 
Questo logo permette di identificare un capo 
di abbigliamento di cui la materia prima 
è prodotta in Francia.

JERSEY POLIESTERE 
Maglia fine estensibile, il nostro jersey poliestere 
gioca la carta del confort e della manutenzione 
super facile: ingualcibile, asciuga in 30 minuti 
all’aria aperta e la stiratura diventa superflua. 

BI-STRETCH 
Il tessuto Bi-Stretch è estensibile in trama 
e ordito, ossia in senso verticale e orizzontale.

COOL PLUS 
l filo Cooplus è destinato ai nuovi 
tessuti dotati della funzione 
d’evacuazione rapida dell’umidità. 
Le qualità tecniche della fibra COOLPLUS non si 
alterano durante il lavaggio. 
La particolare sezione della fibra (simile al segno 
+) assicura una maggiore superficie di contatto 
con la pelle, causando per capillarità una migliore 
evacuazione dell’umidità rilasciata dal corpo. 
Così la pelle conserva una prolungata sensazione 
di freschezza e il tessuto non si attacca al corpo.

NANO
TRATTAMENTO



GARANZIA E CONDIZIONI DI VENDITA BRAGARD

Non appena ricevete il vostro pacco provate il vostro articolo.

Nel caso non vi convenga, vogliate renderlo entro i 14 giorni 
successivi al ricevimento: ve lo sostituiremo o rimborseremo. 
In tale caso inviate l’articolo in un pacco al nostro indirizzo 
BRAGARD ITALIA SRL C/O REGUS – VIA CECILIO 2 – 22100 
COMO (CO) in porto franco con un documento di trasporto 
debitamente compilato con le vostre richieste. Non si accettano 
resi in porto assegnato. Gli articoli devono essere resi provvisti 
delle proprie etichette nelle confezioni originali.

La garanzia si applica esclusivamente agli articoli nuovi, 
non sporcati e non lavati e in nessun caso sugli articoli di 
fabbricazione speciale o personalizzati con ricamo. 

NB: Attenzione non attendete il prossimo passaggio dell’agente 
per ragioni amministrative la nostra garanzia è valida solo per 
14 giorni e non oltre. Su ognuno dei nostri articoli un’etichetta 
vi indica la composizione del tessuto e le modalità di lavaggio: 
rispettando attentamente le istruzioni

indosserete a lungo il vostro capo BRAGARD, apprezzerete il 
suo comfort e sarete fieri della sua eleganza.

IMPORTANTE: al primo lavaggio di un articolo nuovo si 
consiglia di metterlo in ammollo in acqua pura per eliminare 
l’appretto ed evitare eventuali problemi di forte concentrazione 
di detersivo. Non utilizzate in nessun caso prodotti chimici

MODALITA’ DI PAGAMENTO:
La nostra condizione di pagamento è il contrassegno 
(pagherete al corriere con assegno intestato « Bragard Italia Srl 
» o in contanti con le limitazioni di legge), con carta di credito/
PayPal ed in alcuni casi specifici in anticipo o tramite RIBA 30 
GG. Per i privati la condizione di pagamento è esclusivamente 
il contrassegno/carta di credito/PayPal L’ordine non può essere 
evaso in mancanza di Codice Fiscale, P.Iva e codice SDI e/o mail 
Pec per la fatturazione elettronica. 

Il mancato pagamento nelle condizione e nei termini stabiliti 
comporterà: 

- l’esigibilità di tutte le somme restanti dovute qualsiasi sia la 
modalità di pagamento prevista 

- dopo la messa in mora l’applicazione di una penale del 15% 
del saldo dovuto. Tale penale sarà versata a titolo d’indennità 
compensatrice forfetaria e irrevocabile. 

A tale penale verranno aggiunti gli interessi di mora calcolati 
dal giorno della messa in mora nella misura del tasso più alto 
tra il tasso legale ovvero il tasso bancario maggiorati di 3 punti 
percentuali.

PREZZI :
I nostri prezzi si intendono IVA Esclusa a cui applicare il tasso 
IVA del 22% salvo modifiche di legge. 
Prezzi validi fino al al 31 dicembre 2025 salvo forte aumento 
delle materie prime. 
Sono stabiliti in porto franco a partire da % 350 (Iva Esclusa) 
Partecipazione spese porto e imballo : % 15,00 i.e. Sono 
calcolati senza spese finanziarie, pertanto per un pagamento 
al trasportatore senza spese. Non sono garantiti e i nostri 
agenti e il servizio commerciale vi informeranno degli eventuali 
cambiamenti che fossero intervenuti dopo la stampa del 
catalogo. 
Le fotografie non sono contrattuali.

TRATTAMENTO DATI PERSONALI DLGS 30/06/2003 
N.196 - GDPR 679/16 “REGOLAMENTO EUROPEO 
SULLA PROTEZIONE DEI DATI PERSONALI”
Si informa che i dati personali verranno trattati per finalità 
commerciali, di vendita diretta, promozionali, gestionali, 
amministrative, statistiche di tutela credito, mediante 
elaborazioni con criteri prefissati . 

L’informativa completa sul trattamento dei vostri dati personali 
è consultabile sul ns. sito www.bragard.it “Sicurezza e Privacy”

Titolare del Trattamento dei Dati BRAGARD ITALIA SRL -  
VIA GIUSEPPE VIGONI 12 - 20122 MILANO, Italia Indirizzo email 
del Titolare: rgpd@bragard.com



Création graphique : 

grazie a
Il team BRAGARD desidera ringraziare tutti gli chef, gli ambasciatori, 
i professionisti dei mestieri della ristorazione, dell’hotellerie,  
gli artigiani dei mestieri del palato, gli amici del marchio che hanno 
contribuito alla realizzazione di questo catalogo 2024.

Decreto del 2017-738  
Dichiariamo che le immagini delle persone presenti su questo catalogo sono state ritoccate digitalmente.
Catalogo Bragard 2024 stampato in Francia, su carta certificata PEFC.  
© Diritti d’autore delle foto: Thomas Devard, Jamie Rowan, Sacha Héron

Charles Coulombeau, La Maison dans le Parc

LA MAISON DANS LE PARC 
M. & Mme COULOMBEAU
3 rue Sainte Catherine
54000 Nancy
www.lamaisondansleparc.com

RESTAURANT NONNO 
ET TOUTE L’ÉQUIPE
2 rue Emile Zola
88000 Épinal
www.nonnofamiglia.fr

BAR-RESTAURANT JAVA
14 avenue Paul Langevin
57070 Saint-Julien-les-Metz
www.superjava.fr

GRAND HÔTEL X SPA GÉRARDMER
Place du Tilleul
88400 Gérardmer
www.grandhotel-gerardmer.com

BOUCHERIE VALMAU
www.valmau.fr

LES FRÈRES MARCHAND
www.fromages-freres-marchand.fr

LA MIE DE CHAUD PAIN
28 boulevard de la Jamagne
88400 Gérardmer

THE PLACE TO BE
7 place des Vosges
88000 Épinal

L’AUBERGE DU PONT DE COLLONGES 
PAUL BOCUSE
40, Quai de la Plage
69660 Collonges au Mont d’Or
www.bocuse.fr

HÔTEL RESTAURANT ITHURRIA 
M. XAVIER ISABAL
Place du Fronton
64250 Ainhoa
www.ithurria.com 

RESTAURANT JOIE 
39 rue D’Espagne 
64200 Biarritz 

TRAITEUR MAUVIGNEY  
M. MAUVIGNEY (MOF) 
3, rue Jean Mazarick 
33700 Mérignac 
www.traiteurmauvigney.fr

LES HARAS
23 rue des Glacières
67000 Strasbourg
www.les-haras-hotel.com
www.les-haras-brasserie.com

CHEVAL BLANC
4 rue de Wissembourg
67510 Lembach
www.cheval_blanc_lembach.fr

IMAGINE
12 rue des Tonneliers

67000 Strasbourg
www.restaurant-imagine-strasbourg.fr

LES CANAILLES
52 rue de Zurich
67000 Strasbourg
www.restaurant-lescanailles.fr

BEST WESTERN PREMIER
LE CHAPÎTRE HÔTEL & SPA
76ter boulevard Thiers
88200 Remiremont
www.hotel-lechapitre.com

ECCWÔD COFFEE SHOP & TORREFACTEUR
9 rue de la Comédie
88000 Épinal

MONSIEUR BOUILLON
14 rue François Georgin
88000 Épinal

NANINE
16 rue François Blaudez
88000 Épinal

MERCATO COPERTO DI EPINAL : 
Panificio Les Toqués de la Farine
Macelleria Maison Remy
Pescheria Laporte Nicot
Formaggiai Maison Beldicot
Traiteur Le Comptoir - Philippe Thouvenot



CONTATTI:
BRAGARD ITALIA SRL

C/O REGUS
VIA CECILIO 2

22100 COMO (CO)
Tel. 02/67382586
info@bragard.it

Innovazione  Qualità  Esperienza

www.bragard.it
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